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Λ ποκάτω  άπ ' τές αψηλές καλαμιές τής ρεμ- 
μ ατιά ς, καί ςτή τρανή κουφάλα του αστραπο
καμένου πλά τα νου τοϋ χω ριοΰ, ανταμώθηκαν ή  
Ά ννο ύ λ α  κ ' ή Λ ενιώ . οί δυο ξαδερφοϋλες καί τά  
λέγανε. ‘Έ π εφ τε  γλυκά ό ήλιος πέρα ςτό βουνό 
καί τές  χά ϊδεβε ανάμ εσα ά π ’ τ ά  πυκνά κλαριά, 
μέ κάνα χρυσό φιλάκι του , καί χρύσονε τό λ α 
γαρό νεράκι τής ρεμ.ματιας ςτά  πόδια  τ ω ν . Ά 
νοιγαν ςτή δροσιά τής βραδείας τά. φυλλάκια των 
τ' αγριολούλουδα ολόγυρά τω ν, κ’ έσκορποϋσαν 

ι γι ά χάρι των τή γλυκύτερη εύωδιά τω ν, φτερού- 
ί'ΐζαν άπό ίτιούλια  σέ ιτιά  κι’ άπό λεύκα σέ λεύκα  
σύγνεφα άπό π ουλά κια  καί γλυκοτραγουδούσαν 
τήν εύμορφιά τω ν, μ ά  τοϋ κάκου δλ’ α ύ τά , οί 
δυο ξαδερφοϋλες άπόμεναν τόση ώρα τόρα μέ τή 
λύπη ζωγρ αφημένη βαθειά ς τ ’ άσπροκόκκινα

ροσωπακια τω ν.
Σ υ χ νά , πυκνά ή Ά ν ν ο ύ λ α , ή, μικρότερη, μ .'ε

κείνα τ ά  σκορπισμένα σγουρόμαλ.λα άποκάτω  
άπ τή χιονόλευκη μ α ντή λ α  τή ς κεφαλής τη ς, 
καί μέ τά  δυό τ ά  ζαφειρένια μ ά τ ια  βουρκωμένα  
κ έτο ιμ α  νά  ξεχυθούν σέ π ο τά μ ι δάκρυα, ‘έγερνε 
:ό κεφαλάκι τη ς ςτόν ώμο τής Λενιώς καί μ.ουρ- 
ιούριζε μ.έ χαριτω μένη λύπ η .

—  Ι'ιά π ’ τόν αγαπώ  τον έρμο, τ ί νά  κάμω ! . . .
Καί κάρφονε τά  ζαφειρένια έκείνα ματάκια

| μέσα ςτό μαυροδέμ.ατο προσω πάκι τής Λενιώς. 
Κ ή καϋμένη ή, Λενιώ έννοιωθε σφάξιμο καί 
μαχαίρω μα ςτά  φυλλοκάρδια τή ς καρδιάς, κι ά
νοιγε τ ά  κόκκινα χειλά κ ια  τ η ς , καί τής έλεγε 
μέ παρηγορητική φωνή, πόκλειε μ.έσα της βαθύ
τα το  πόνο.

—  Σ α ν τόν ά γ α π α ς , σούπα μι ά βολά , θά τόν 
—οίργ,ς.

—  Θ ά τον πάρω ; . . . κ ή μορφή της άστρα-  
! φτε όλη άπό χα ρ ά  καί γα λή νη  πού τόλεγε μ ο -

—  Ν α ι, μ ά  πώ ς νά  στο π ώ , μαρή) Α ννιούλα, 
θά τόν πάρης.

—  Θ ά τον πάρω  ! κι ό πατέρας νά  τόν θέλ.η 
τ ά χ α ; .  Α χ ,  κόβονται τ ά  ή π α τ ά  μου σάν στο-
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χα σ τώ  πώς μπορεί νά  μοϋ τον πάρη καμ.μιά 
ά λ λ η .

Κ αί σ ’ αύτά τά  λ ό γ ια  τη ς τό μελαχρινό  
πρόσωπο τής Λενιώς έδειξε μ εγάλο π όνο . Τά 
κεφαλάκι τής Ά νν ο ύ λ α ς  πούταν άκουμπησμένο  
έπάνω τη ς άναταράχθηκε άπό τό καρδιοχτύπι 
τών στηθιών τ η ς , τόσο πού ή Ά ν ν ο ύ λ α  τρόμ.αξε 
π ολύ .

Γύρισε καί τή ν είδε κ α τά μ μ α τ α  καί τής είπε :
—  Μ ά τ ί  έχεις κ’ έσύ Λενιώ ;
Μά όλ' αύτά διαβήκανε ςτή σ τιγμ ή . Τ ό  πρό

σωπο εκείνο ποϋ φανέρωσε τόση θλίψι, ξανάγινε  
π ά λ ε ήσυχο , τό χαμ ογέλοιο  ξανάρθε ςτά  κοραλ
λένια έκείνα χειλά κ ια , καί τό στήθος τό  κ α μ -  
πυλω τό καί τό  καλοπλασμένο ςανάρχισε τήν 
ήσυχη καί τ α χτ ικ ή  αναπνοή  του .

Χ αμογέλασε ή λυγερή, χάϊδεψε μέ τό  μικρό 
χεράκι τη ς τή ν Ά νν ο ύ λ α , καί τή ς είπε :

—  Τ ώ  : . . . Τ ί θέλεις νά χω  ; τ ίπ οτε δέν 
έχω - σκέπτομαι μ ονάχα  ποιόν νά  βάλω  νά μ ι-  
λήση τοϋ  π ατέρα  σου γ ιά  τόν λεγάμενο . . . 
κ ’ ύστερα δά ποϋ λές , πρώ τα ό θεός, θά σοίς 
α λλά ξω  καί τά. στεφάνια μοναχή  μου.

Κ αί χαμογελούσε άκόμα τό καϋμένο τό  κο
ρίτσι.

Ά ξ α φ ν α  ακούστηκε ένα ποδοβολητό ςτόνπλαϊνά  
δρόμο, κάτι τ ι άσπρο κάτασπρο πρόβαλε μ α -  
κρυά, σκεπασμένο σέ πυκνό κορνιαχτό. Κ αί σάν 
κατάκατσε ό κορνιαχτός σέ λ ίγ ο , προσπέρασε 
ένας καβαλλάρης άπάνω  σ’ ένα ξεφτεράκι, ένας 
λεβέντης μαυρομ.ούστακος μ.έ βελουδένια σκούφια 
καί χ ιονά τη  φουστανελλα καμαρω τά άνεμισμένη  
ςτά  καπούλια τοϋ  ψαρή του . Γύρισε μ ιά  μ ατιά  
πρός τές κ α λα μ ιές, χαμ ογέλασε καί διάβηκε ψ ι- 
λοτρ α γουδώ ντα ς:

Καλησπερίζω δυο ψυχές, καί δυό κορμιά Οροσατα
τέσσαρα χείλια κόκκινα, κ ι’ όλο καϋμδ γεμ α-α . . .
Οί ξαδερφοϋλες άπόμειναν άθελα κ’ οί δυό μέ 

μ ιά  φωνή ςτά σ τόμ α .
—  Ό  Λ ’μητράκης !
Κ αί κυττάχθηκαν κ α τ ά μ μ α τ α  γ ιά  πολλή ώρα,



Ή  Κ ο υ μ π ά ρ α

όσο πού ή Ά ννο ύ λα  έγειρε πάλε ςτόν ώμο τής  
Λενιώς έκλαψε ςτά  σωστά τη ς αύτή τή φορά. 
Κ' ή σβυσμίνη  φωνή τής Λ ενιώ ς, πόκλειε μέσα 
τη ς βαθύτατο πόνο τή ν ξαναπαρηγόρησε.

—  Ά μ "  τ ί κάνεις έτσι κ' έσύ, καύμένη Ά ν -  
νιούλα . . . ά ΐτε π ά μ ε  άπάνω  τόρα . . .

Κ ’ έπήρανε τό κοκκινοχώματα μ ονοπάτι τοϋ 
χω ρίου, όσο ποϋ χαθήκανε μέσα ςτό π ρω το-  
σκότιδο . . .

Ο πω ς τουπέ ή Λ ενιώ  κ' έγινε. Ή  καρδιά της  
δεν βαστοϋσε πειά  άλλο νά  βλέπη  τή  ξαδερ- 
φούλα τη ς του  θανάτου. Μίλησε μέ τρόπο ένα 
βράδυ άπάνω  ςτή πλακω σιά τής βρύσις, τής μ άν
ν α ς —  όχι τής δικής τη ς' ή καϋμένη ή λυγερή  
τη ν είχε χά σ η  ά π  τή  κούνια της άκόμα —  μ ί
λησε τής μάννας τή ς Ά ννο ύ λα ς  ένα βράδυ για  
τόν Λ 'μ η τρ ά κ η , καί ςτήν άρχή ή γρη,ά Σ ω τή -  
ραινα σάν νά  βαρυγνώ μησε. Τήν είχε μονάκριβη  
τήν Ά ννο ύ λ α  τη ς' ά π ’ τόν γαμπρό δέν είχε κάνα  
παράπονο' π α ιδ ί μέ τ ά  ούλά του , χα ϊδόπ αιδο , 
ποϋ νά  τό  πίνη,ς ςτό ποτήρι, λεβέντης ποϋ νά 
τοϋ πέρνης τά κεφάλι μ ια  φορά ! . . .

—  Έ ,  παιδάκι μου, δέν έχομε καιρό άκόμα.
Κ ’ ή Ά νν ο ύ λ α  σάν τά μ α θ ε αύτά έπεσε νά  π ε -

θάνη, ςτήν αγκαλιά  τής ξαδερφούλας της κ ’έκλαψε 
κάμποσο έκεί μέσα. Μ ά τ ί ωφελούσαν τ ά  δά 
κρυα ςτά μεγάλο εκείνο καμίνι τή ς καρδούλας 
τη ς , ςτό καμίνι τό φλογερό ποϋ τής φ λογοψ αλί- 
διζε καί τής κατάκαιε τή ς εύμορφιάς της τόν 
άνθό, καί τή ς ύγειάς της τή  χά ρ ι.

Μ ονάχα  ή Λενιώ ή δυστυχισμένη, μ ο νά χα  ή 
ζαδερφούλα τη ς σάν τήν κρατούσε ςτήν ά γ κ α -  
λιά  τ η ς , άποκάτω  ά π ’ τές αψηλές καλαμιές τής 
ρεμματιάς καί στή τρανή κουφάλα τ ’ ά σ τρ α π ο-  
καμμένου π λά τα νου , μ ονά χα  αύτή τής σφόγγιζε 
τ ά  ζαφειρένια μ α τάκ ια  της μέ τό  π α χουλό  χ ε 
ράκι της καί τής έλεγε π ά ντ α  μέ παρηγορητική  
φωνή πόκλειε μέσα τη ς βαθύτατο πόνο.

—  Σ ώ π α , καϋμένη κ’ έσύ, ά μ ' τ ί κλαϊς ; . . . 
σοΰ λέω θά τόν πάρης, θά τόν πάοη,ς καί θά σάς 
ά λλά  ςω τ ά  στεφάνια μοναχή  μου . . .

Κ ή Α ννούλα άνοιγε πειο μ εγά λ α  τ ά  μ άτια  
τη ς. την κυττοϋσε κ α λά , κ ’ άκουμπησμένη ςτόν 
ώμό τ η ς , κούναγε τ ή  ξανθή κεφαλή της καί τής 
έλεγε.

—  Θ ά τόν πάρω ; . . . θά τόν πάρω ; . . .
Κ ’ έτσι σάν τήν είδαν όλοι τήν Α ννούλα πώς

Λέν είχε πειά  ζωή νά ζήση,, σάν κατάλαβε κ' ή 
γρη ά Σ ω τήραινα τόν καϋμό τόν μεγάλο τή ς κό
ρης τη ς ζήτησαν τόν Λ ’μητράκη τόν λεβέντη, 
κι όπως τουπέ ή Λενιώ κ ’ έγινε.

Λέν πέρασε πολύς καιρός ά π ’ τ' άρρηβωνίσια 
τή ς Ά ννούλα ς κ ’ έφτασε κ·Γ ό γ ά μ ο ς . ’Α να σ τα 
τώθηκε τό χωριά πέρα γιά  πέρα . Ό λ ο ι βρέθηκαν 
ςτο π οδ ι. Ί Ι  Λενιώ δέν μπορούσε νά  βρή τήν  
ησυχία  τ η ς . Α ύτή είχε γνοιαστή γ ιά  όλα.  Α ύτή
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γ ιά  τά  γλυκ ίσ μ α τα , τούς κοραμπιέδες καί τές ρε- 
βανές, γιά  τ ά  προικιά τ ά  καλοκεντισμένα κΓ ό- 
μορφοραμμένα, γ ιά  τ ά  καλέσμ ατα  μέ τ ά  γαρου- 
οα λά κ ια  τυλιγμ ένα  σέ μικρά χα ρ τά κ ια , ποϋ 
στάθηκε καλή νά μήν άφήση λυγερή ακάλεστη  
ςτό χωριά, γ ιά  τ ά  χ α ρ ίσ μ α τα  τοϋ  γα μ π ρ ού , γιά 
τ ά  στεφ άνια , καί τ ά  νυφικά τή ς Ά νν ο ύ λ α ς , γιά 
τά στόλισμα τοϋ σπη τιοϋ , γ ιά  τ ά  π α ιγνίδ ια  καί 
γ ιά  τ ά  βιολιά , γ ιά  τό χορό καί γ ιά  τ ά  τραγού
δια , γ ιά  τά  ψημάρια καί γ ιά  τό  μ εγάλο τραπέζι, 
γ ιά  χ ίλ ια  τόσα π ρ ά μ μ α τ α  είχε γνοιαστή  τό  καϋ- 
μένο το κορίτσι τόσες μέρες τόρα . μ π α ινοβγα ί-  
νοντας ςτό σπ ή τι, μ ' ανασκουμπωμένο τόμορφο 
φουστανάκι τη ς, καί μέ τό γλυκό τη ς πρόσωπο 
ά χ ν ό , άχνά καί θλιβερό, τόσο ποϋ τής έλεγαν 
ολοι κάθε σ τιγμ ή .

—  Μ πά ! θα μπα ϊλήση ς, άρή Λ ενιώ , παιδί 
μου ! . . . κάμε λ ίγη  άνάπαψ ι . . .

Κι αύτή χαμογελούσε μ ο νά χα  καί διάβαινε 
ςτή δουλειά τ η ς , καί φιλοΰσε τ ά  γελούμενα μα
τάκια τής ξαδερφούλας τη ς, καί τής έλεγε κάθε 
φορά σέ κάθε φ ίλημα.

—  Λέ σοϋ τούπα  θά τόν πάρης ! . . .  θά τόν 
πάρης, καί θά σ' αλλά ξω  τ ά  στεφάνια μο
να χή  μου.

Κ έτσι ήρθε ώ ρα, τή  Κυριακή απολειτουργά  
πόγινε ό γά μ ος μέ τοϋ θεού τό  θέλημα.

Καί καμάρωσε ςτό π λά ϊ τοϋ γαμ πρού καί τής 
νύφης ή γρηά Σ ω τή ραινα , σφ ογγίζοντας μέ τά 
μαντή λι τη ς τόν ίδρωτα ποϋ  τούς έπνιγε, σφογ- 
γίζοντας κάπου, κάπου καί κάνα δικό της δάκρυ. 
Κ αί χαμογελούσαν γύρω μέσα ςτή μ εγάλη  σάλα 
τοϋ σπητιοϋ ο: λυγερές κ' οί νιοί, κ' έκρυφοκα- 
μάροναν ο! συγγενείς κ’ οί φ ίλοι, κ' έλαμπεν 
ά χνη . άχνή  ή οψι τής Λενιώς, κ' έτρεμαν λιγάκι 
τ ά  χεράκια τη ς τή ν ώρα ποϋ ά λλα ζε, παρα
στέκοντας ς τ ’ αγαπημένο ζευγάρι, τ ’ άσπρα στε- 
φανάκια μέ τές μακρινές καί πλατυές κορδέλλες 
τω ν. Καί σάν αποτελείωσε ό γά μ ος κΓ οί εύχές, 
κ επεσαν ο: τουφεκιες οί εύτυχισμένες γ ιά  τό καλο 
ςτον αέρα, κ έφιλέφτηκε ό ντουνιάς, κ’ έστή- 
Οηκε ό χορός ςτές π λα γινές κάμαρες άπό τους 
νιους καί τά  κορίτσια, έστρώθηκε καί τό τρα
πέζι τοϋ γά μ ο υ . Κ α ί σάν έκάτσανε ςτή μεγάλη  
τά β λ α  ολόγυρα, όλοι οί συγγενείς κ' οί καλεσμέ
νοι. έκατσε καί τ ’ αντρόγυνο ςτή κορφή. κΓ άπάνω  
ςτές εύχές αρχίσανε νά  τρώνε. Τ ότε τούς φάνηκε 
πώ ς κάποιος έλειπε, καί γνοιχστήκανε γιά  τη 
κουμπάρα. Τ ήν ζήτησαν καί δέν τήν βρήκαν.

Τό κχύμένο τό κορίτσι δέν μπόρεσε νά  βα
στάς?, πειά ςτόν πόνο ποϋ τήν έσφιγγε- ξεκλέ- 
φτηκε απ' έκεί ποϋ δέν τήν χρειάζονταν πειά. 
καί μέ σκυμμένη κεφαλή, καί μέ κρυφό παρά
πονο, έπήρε τόν κατήφορο τοϋ χωριού ρ α ν τ ί , όν
τας τό κοκκινοχώματα μ ονοπάτι μέ χοντρά  /-*'■ 
πικρά δάκρυα . . . μ η τ ς Ο Σ  ΧΑ ΤΖΟ Π Ο ΥΛΟ Σ
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Α θ η ν α ϊ ^ η  Η χ ο
Μετά τόν παγετώδη βορρχν καί τάς χιόνας, αΐ 

όποίαι περιέβαλον τάς Αθήνας 5ιά λευκού στεφά
νου έπί τής κορυφής τών βουνών, άνέτειλαν ήμέραι 
γλυκύταται, ήλιοφώτιστοι, έξ εκείνων τών οποίων 
ή ώραιότης καί ή μαγεία υπερβαίνει εις τα κλί
ματά μας τάς τετριμμένα; τών χρονογράφων περι- 
γραφάς. Μόνος ίσως είς Αεκόντ Λ ελίλ , ό έξοχος 
τών πανοραμάτων τής φύσεως ζωγράφος, Οά έδύνατο 
νάποδώση εις στίχους τήν αίγλη ν έκείνην τοϋ αττι
κού ουρανού, τήν φωτεινήν πλημμύραν τού ανέφε
λου ήλιου, τήν ονειρώδη μαρμαρυγήν τής χιόνος, 
τήν πλήρη ζωής γαλήνην τής γή ς , επί τής όποιας 
οεσπόζουσι τά ίχνη τής παρελθούσης τρικυμίας, καί 
τόν βαθύ·/ άνασασμόν τών εμψύχων, έξερχομένων 
να ζωογονηΟώσιν εις τό χλιαρόν εκείνο καί ήδυπα- 
6ές τοϋ χειμώνος λουτρόν.

Μιας τοιαύτης ήμέρας έπωφελήθην καί εγώ διά 
νά έξέλθω εις περίπατον, ράθυμον καί νωθρόν 

ερίπατον ύπό τόν ήλιον, έξ εκείνων τούς όποι
ους αγαπώ, διότι, τί νά σάς εϊπω ! δεν αισθάνο
μαι καμμίαν κλίσιν πρός τούς αγγλικούς έκείνους 
περιπάτους, τούς όποιους κάμνουν μερικοί, διπλω
μένοι εις τά βαρέα των επανωφόρια καί τρέχον
τες ώς άτμάμαξαι κατά τοϋ βορρά, όταν τό Οερ- 
μόμετρον είνε κάτω τών οκτω βαθμών. Γής τοιαύ
της γυμναστικής, όσον καί αν τήν συστήνουν ιός 
υγιεινήν οί ιατροί, προτιμώ τό θάλπος τού δωμα- 
ίου ή τής πολυανθρώπου αιθούσης τήν βεδαρυμέ- 

νην άλλά φαιδράν ατμόσφαιραν καί τό θέαμα τοϋ 
άνεμοδερομένου τοπίου διά τών ύαλων τού παραθύ
ρου. Κατά τούτο δε φαίνεται ότι ακολουθώ τήν 
πλειονοψηφίαν, τό πολύ κ οινόν,— διά νά μεταχει- 
-ισθώ φράσιν φιλολογικωτέραν, —  διότι έν ω οσάκις 
’ποφασίζω νά έξέλθω μέ βαρύ έπανωφόριον, ολί
γους μόνον ίδιοτρόπους μ ’ έρυθράς ρίνας συναντώ 
κατά τήν έσπευσμένην μου πορείαν, απεναντίας όταν 
έξέρχωμαι μέ ήλιον, ό περίπατος, βρίθων κόσμου 
παντοειδούς, μοί παρέχει τό φαιδρότερο·/ θέαμα.

Ό π ω ς , νομίζω, σάς εΐπον καί άλλην φοράν, 
αγαπώ» τόν κόσμον αύτόν. ’Ό σην όλιγωτέραν σχέσιν 
έχω μαζί του, ’όσον όλιγώτερον άναμ.ιγνύωμαι εις τά 
ι.άθη του, εις τά αίσθήματά του, εις τάς έριδάς του, 
όσον όλιγώτερον ακολουθώ τάς συνήθειας του καί 
τά; ορέξεις του, ζών κατά τι τήν μεμονωμένη·/ έκεί
νην ζωήν τών έργαζομένων ύπεράνω τοϋ υλικού 
συμφέροντος, τόσον περισσότερον μοί άρεσκει νά 
βλέπω τόν κόσμον, νά τον έπισκοπώ, νά τον περιερ- 

άζωμαι, νά συγχρωτίζωμαι μαζί του, νά τον πα- 
ακολουθώ. Α γ α π ώ  τά μέρη τά συχναζόμενα- οί 

εξοχικοί περίπατοι, έάν είνε έρημικοί, μοΰ κάμνουν 
τόρα πλή ξιν . Έ παρηγορήθην πολύ διά τό πάθος 
μου αύτό, —  ίσον παρηγοροϋνται οί άνθρωποι μέ τά 
Παραδείγματα τών μεγάλων, —  άναγνώσα; κάποτε 
ότι καί ό Λίκενς ήσθάνετο άληθή ήδονήν περιπλα- 
νώμενος άνά τάς οδούς τοϋ Λονδίνου καί διαγκωνι- 
ζόμενος πρός τό π’/.ήθος. Λιαμένων ποτέ έν Ιτα
λία κατελήφθη ύπό παραδόξου καί βασανιστικού τι- 

ος αισθήματος, τό όποιον άπεκάλεσε «νοσταλγίαν 
τής όδοϋ»- δέν έλυτρώθη δ έξ αύτή; ή όταν έπε-

στρεψεν εις Λονδίνο·/ καί έπανέλοόε τάς μακράς 
του άνά τό άστυ περιπλανήσεις.

*

ΛιηυΟύνθην πρός τήν Λενδροστοιχίαν. Ε ίνε τό 
μέρος, εις τό όποιον συναντά τις τόν περισσότερον 
κόσμον εις τοιχύτας ήμέρας. Έ πλησίαζε μεσημ
βρία. II μουσική είχε παίξει πρό τών Ανακτόρων 
τά τρία καθημερινά τεμάχια καί ή συγκέντρωσις τών 
φιλομοΰσων διεσπάσθη εις στοίχους περιπατητών 
καθ’ ολας τάς διευθύνσεις. Οί περισσότεροι ήκολού- 
θησαν τήν λεωφόρον Α μαλίας. Εμεινα έκεί έως 
ού ό πολύς κόσμος άπήλθε καί δέν άπέμειναν ή αί 
παιδαγωγοί καί αί τροφοί μέ τά μικρά, έξ ών έβριθε 
καί ό κήπος τής πλατείας τοϋ Συντάγματος. Εδώ 
τα στέλλουν ώ ; έπιτοπο’/.ύ αί φιλόστοργοι αυτών μ.η- 
τέρες νάναπνεύσουν ολίγον αέρα καί νά πάρουν ολί
γον ήλιον, τά κ.αϋμένα τά παιδιά Τ ά  μικρότερα τά 
φέρουν μέσα εις τά αμαξάκια των- άλλα τά κρατούν 
άπλώς εις τήν αγκαλιάν των- άλλα τά οδηγούν άπό 
τήν χείρα καί τά μεγαλείτερα τρέχουν ελεύθερα μέ 
τούς όμήλικας φίλους των καί αδελφούς. Τ ά  περισ
σότερα πέρνουν μ.αζύ καί τά παιγνιδάκια τω ν, στε
φάνια, τόπια, κούκλας, αρνάκια, συρίκτρας, μαστί- 
για , κωδωνΐσκους. Είνε κομψά, καλοενδεδυμένα, 
μέ εύμορφα κάπου-κάπου προσωπάκια, άλλά ισχνά 
σώματα, αδύνατα, νεαραί παραφυάδες τής συγχρό
νου έκφυλισμ.ένη; γ ενεά ;, έμπνέουσαι π ολλ ά ; ανη
συχίας διά τό μέλλον. Τά είδα εκεί πολλάκις- 
άλλά δέν είξεύρω διατί σήμερον μοϋ έκίνησαν τήν 
προσοχήν καί τάς σκέψεις καί έστάθην νά τα παρα
τηρήσω καί ήρχισα νά συλλογίζωμαι ούτε κ. έγω  
δέν ενθυμούμαι πόσα και ποια ευχάριστα πράγματα. 
Ε ίνε τόσω φ«ιδρά ή ήλικία αϋτη καί διαθέτει τόσον 
ευφροσύνως τήν ψυχήν, έστω καί ύπο καχεκτικών ή 
ασθενικών παιδιών άντιπροσωπευομ.ένη ! .  . . Αίφνης 
έξηγέρθην έκ τής ρέμβης μου άπό εν παιδίον, τό 
όποιον έβαλλε κραυγάς γοεράς. Θά ήτο πενταετές 
ή τετραετές κοράσι: / ,  μέ μακράν όλόξανθον κόμην 
καί λευκόν πιλίδιον κλειστόν. Ιστατο πλησίον ενός 
θάμνου εις τόν κήπον όπου είχεν έμπλεχθή καί πέση 
ή κούκλά του καί δεν ήμποροϋσε νά την πάρη. 
Οί σύντροφο! του τό είχαν αφήσει καί έπροχώρησαν. 
ΛΓ αύτό τό μικρόν κοράσιον έκλαιι τόσοι δυνατά 
καί επεκαλείτο τήν βοήθειαν τής νταντάς του. 
I Ιαρήλθεν αρκετή ώρα, χωρίς έκείνη νά Οελήση νά 
διακόψη τήν συνομιλίαν, τήν οποίαν έκαμνε μετά 
τίνος, έξαδέλφου της βέβαια, καθημένη εις έν σκα- 
μνίον όχι πολύ μακράν. Έ π ί τέλους έκάμφθη ή 
μάλλον έχασε τήν υπομονήν, ήγέρθη καί έπλησίασε 
τό κοράσιον κραυγάζουσα αγρίως :

« Τ ί θέλεις, βρε συ καί τσιρίζεις ;
—  Τήν κούκλά μου . . .  ου . . . ου . . .

_ —  11=3 στή·/ οργή πήγες καί τήν πέταξες, αί'; 
Ν άτη, σκάσε, πλάνταξε ! »

Καί χνχλαβοϋσα τήν κούκλαν τήν ερριψεν οργίλη 
πρό τώ·/ ποδών τής μικράς καί έκινήθη νά έπιστρέψη. 
Α λλά  τό κοράσιον δεν ύπέφερε, φαίνεται, τήν προσ

βολήν καί κατχληφθεν ύπό τοϋ πείσματος εκείνου, τού 
τόσω συνήθους εις τήν -ηλικίαν του, έπεσε κατά γή ς, 
έκυλίσθη εις τό χώμα καί ήρχισε νά έκίάλλη κραυγάς 
άκόμη γοερωτέρας. Εστράφη τότε ή υπηρέτρια



και ιϊοϋσχ τό θέαμα έγένετο έξαλλος, μανιώδης. 
"Ωρμησε κατά τον παιδιού μέ ύβρεις, το ήγειρε, 
και τ': έκ.τνπησε κάμποσον, άφίνουσα τήν βαρεΤάν 
της χείρα νά π ί-τη  όπου έπιπτεν, επί τής παρειάς, 
επί τοϋ αυχένες, έπί τής ρά-χεως.

—  « Ν ά , νά κλαϊς τουλάχιστον αληθινά» είχεν άσ- 
Ομαίνουσα καί το άφησε πάλιν κατά γής νά φωνάζη 
και νά ταράζεται, (»ς σεληνιαζόμενον, πλησίον τής 
κούκλας του κατακειμένης ψύχρας καί ασυγκίνη
του—  καί ίπέστρεψε νά συνέχιση τήν συνομιλίαν της.

Μή νομίσετε ότι μοϋ έπροξένησε μ εγά λη / εκ χλη - 
ξιν ή μ' έκαμε νά έξαναστώ ή σκηνή αυτή. Ό χ ι '  
είμαι πλέον συνειΟισμένος εις τά τοιαϋτα —  άφ’ ου 
αγαπώ τον κόσμον. ΙΙξεύρω πώς φέρονται συνήθως 
αί γυναίκες εις τάς όποιας Οπό διαφόρους τίτλους 
παραδίδουν τά παιδία των α: φιλόστοργοι μητέρες 
νάναπνεϋσουν ολίγον αέρα καί νά πάρουν όλίγον 
ήλιον. Έ τ υ χ ε  νά Γδω πολλάκις καί πώς τά π ει- 
σμόνουν, καί -ώ ς  τά υβρίζουν, καί πώς τά χ χ ρ χ -  
μελοϋν, καί πώς τά κτυποϋν, καί πώς τά τραβούν, 
καί χώ ς τά έκθέτουν. Ν έαι ή γραϊαι, εύμορφοι ή 
άσχημοι, χαραμάναι ή νταντάδες, ξέναι ή έντόπιαι, 
όλαι το)ν έχουν τήν ίδιαν αναλγησίαν καί άστοργίαν 
καί αί χερισσότεραι μαϋρην τήν ψυχήν προς τά παι
δία, τά οποϊα θεωρούν ως τά βασανιστήριά των. 
"Οταν εςέρχωνται καί άπομακρύνωνται τού βλέμ
ματος τοϋ κυρίου των, το πράγμα περί τοϋ όποιου 
φροντίζουσιν όλιγώτερον ή καί διόλου, είνε τό παι- 
δίον, τί: όποιον τοΐς έδόθη νά φροντίζωσι. ΙΙηγαί- 
νουν, ευρίσκουν τάς φίλας των ή τούς φίλους των, 
αρχίζουν τάς φλυαρίας ή τάς σοβαράς των ομιλίας, 
κατά τό διάστημα δε αϋτό κατά τό όποιον αύταί οια- 
πραγματεύονται, συζητούν ή γελοϋν καί διασκεδά
ζουν, τόσω ήξεΰρουν τί κάμνουν, τ! λέγουν καί τί 
θέλουν τά παιδία, όσον καί αί μητέρες των, αί 
όποίαι ήσυχοι καί αμέριμνοι κάμνουν ή δέχονται 
επισκέψεις. «Ξ ένος πόνος ξέγδαρμα» είνε παροι
μία τήν οποίαν ήξεύρει όλος ο κόσμος καί τήν οποίαν 
αισθάνονται περισσότερον αύταί αί γυναίκες. Λιά 
τοϋτο δέν μοϋ έκαμνεν έκπληξιν ή σκηνή, ή τόσον 
συνήθης εις τούς αθηναϊκούς περιπάτους. Μ' ¿λύ
πησε μόνον καί Ιδωσεν άλλην ώθησιν εις τάς σκέ
ψεις μου, έν ω έξηκολούθησα τόν δρόμον μου. . .  Καί 
πώ ς, δέν έτυχε ποτέ, έλεγα  νά ίδωσι χαρομοίαν 
σκηνήν καί τά ομματα τών μητέρων, δεν έτυχε 
ποτέ νά συλλάβωσιν έχ' αύτοφώρω τήν απιστίαν τών 
υπηρετριών των καί τών παιδαγωγών, ώστε νά 
έξακολουθώσι νά τοϊς έμχιστεύωνται ο,τι προσφι
λέστερο·/ έχωσι καί εις τόσω κρίσιμο·/ ήλικίαν ; II 
μήπως γνωρίζουσιν ή μαντεύουσι τά συμβαίνοντα αί 
περισσότερα·., άλλά θυσιάζουσιν έν γνώσει τήν εύε- 
ξίαν, τήν υγείαν καί τήν χαράν τών τέκνων των, 
χάριν τής ιδίας ησυχίας ; Ά λ λ ά  τότε διατί νά 
παραπονώνται, όταν ποτέ αφυπνίζεται καί ή στοργή, 
διά τάποτελέσματα, τά πολυειοή καί λυπηρότατα 
αποτελέσματα τής έγκαταλείψεως αύτής καί τής 
αφροντισιάς, εις τήν οποίαν οφείλεται μέγα μέρος 
τών φυσικών καί ηθικών ελλείψεων τών τέκνων των;

★

Ό τ α ν  μετ' ολίγον διηρχόμην τήν οδόν Έ ρμ οϋ , 
συνήντησα έκεί πολλάς κομψάς καί ωραίας κυρίας,
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έπισκεπτομένας τά εμπορικά. Ή σαν φαιδραί, γελα- 
σταί, φιλάρεσκοι, χαριεντιζόμενα: μέ τούς έμπορους, 
οί οποίοι εχληρονοντο εις μειδιάματα τό υπόλοιπον 
τής τιμής, όσον εύρίσκοντο εις τήν ανάγκην νά κό- 
πτωσι χάριν τών ωραίων των πελατριών. ΙΙόσαι έξ 
αυτών, έσυλλογιζόμην, ήσαν μητέρες τών παιδιών, 
τά όποια τήν ιδίαν εκείνην ώραν έβασανίζοντο, ¿μαρ
τύριο·/ εις τάς χείρας τής νταντάς ! καί πόσα 
Οάπεφεύγοντο ατοπήματα έάν άπεφάσιζον νά τάς 
συνοοεύωσι καί αύταί ολίγον εις τόν περίπατον ! 
Γνωρίζω φιλόστοργους μητέρας, αί όποίαι τό κά
μνουν, ούδέποτε ή σπανιώτατα άφίνουσαι τά τέκνα 
των μόνα μετά τών ξένων. Ά λ λ '  αύταί άποτελοϋ-ι 
τάς εξαιρέσεις. Τό μέγα μέρος τών άτθίδων μη
τέρων είνε πολύ προηγμένα: εις τόν πολιτισμόν, 
ώστε νά καταδέχονται πλέον αί ί'διαι νά βγά
ζουν τά παιδιά των εις τόν περίπατον. Αύταί αί 
μητέρες ούτε καί τήν Ε σ τ ί α ν ,  πιστεύω, θά έχωσι 
καιρόν νάναγινώσκωσιν. Ά λ λ ’ έάν ποτε κατά τύχην 
επιπτον οί οφθαλμοί των έπί τών γραμμών τούτων, 
ό υποφαινόμενος θά εχεΟύμει πολύ νά μάθη ποιον 
θά είνε τό συμπέρασμα, τό οποίον έξάγουσιν αύταί 
εκ των κοινών έντυπωσεων τοϋ περιπάτου του, καί 
ποια ή διά τό μέλλον άποφασίς των.

Α Ν Τ Ι Λ Α Λ Ο Σ
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Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΑ  ΤΗ Σ  HANNAH LYN C H

Κ Ε Φ Λ Λ Α ΙΟ Ν  Κ Ε '.
Ά γ α ιιέ ιινω ν  κ α ι Ι φ ιγ έ ν ε ια .

"Ολα τ ά  σχέδια τ ο 0 Κ ωνσταντίνου Τ ελάχα  
τά  άνέτοεψε τό  βλέμ μ α  εκείνο μ εταξύ  τοϋ Γου- 
σ τχύου καί τής Ί νκ ρίμ η ς. Ί Ι -ό ρ ε ι  ή ιδία καί 
ήγανάκτε: κατά  τοϋ έαυτοϋ τ η ς , χώ ς έχέτρεψε 
νά  γείνη καν σκέψις διά νά  τήν δώσουν γυναίκα  
εις άλλον άνδρα. Ν α ι. μ ία  κόρη χρεώστε: ύ χ ο -  
τα γή ν εις τόν χα τέρ α  τ η ς , ά λλά  έως ένα βαθ
μ ό ν  ύχάρχουν όρια,  απέναντι τώ ν οποίω ν δέν 
ισχύει καί ή πατρική Οέλησις.

—  Δέν ή μ χορ ώ , δέν ή μ χορ ώ , ανέκραζε μόνη 
τη ς. διαμαρτυρομένη μέ φρίκην κατά  τής επι
βολής τοιαύτης θελήσεως.

Κ αί ενόμιζε ότι βλέπει εμπρός της τόν Ό ϊ -  
δαν. ή δέ άνάμνησίς του έχηύξανε τήν άχοστρο- 
φήν τ η ς . Μ έχρι τοϋδε δέν τόν είχε κάν π αρ α
τηρήσει. Τ ής ή το αδιάφορο·/ άν ύχά ρ χη  ή όχι. 
Τώρα τόν έβλεχε διά μέσου τής λάμψεως άλλης 
χροσφιλοϋς εικόνας. Τ όν έβλεχε μέ τούς κυρτούς 
του ώμους χροέχοντας άνω τοϋ στενοΰ του σ πό
θους, με μορφήν ένθυμίζουσαν όρνεον κύχτον 
χρός τή ν βοράν του . Έ β λ ε χ ε  τό ανειλικρινές 
του μ ειδ ία μα , —  τήν χροσχοιημένην τρυφερό
τ η τα  τών μικρών μαύρων οφθαλμών του , —  το 
άχαρ: σ χή μ α  τοϋ μακροΰ μαύρου εχενδύτου του.
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Ο χι ! Λέν ήτο δυνατόν νά  ύποκύψη εις τή ν θέ- 
ησιν τοϋ χα τρ ός  τ η ς! Τό αίμα ανέβαινε θερμόν 

εις τά ς  παρειάς τη ς. Έ ξα ν ίσ τα το  κ α τά  τής θυ
σίας τή ν όποιαν χ α ρ  ολίγον έχείθετο νά  θεώ
ρηση ώς έπιβχλλομένην εις αυτήν διά νά  εύ χα - 
-ιστήσηι τόν π α τέρ α  τ η ς . Ο χ ι. Δέν ήδύνατο ! 
ΤΙ θυσία ή τελεσθείσα εις Α ύλίδ χ  ήτο όλιγώ τε- 
ρον σκληρά. Ή  ’Ιφιγένεια ύχέκυψε εις τή ν φο
βέραν άπόφασιν τοϋ  χ α τρ ό ς  τ η ς , ά λ λά  μέ τήν 
ύυχήν καί τό  σώμα ακηλίδω τα. Λέν έξηυτελίσθη  
εκείνη.

Ό λ η ν  τή ν νύκτα  έμεινεν άύπνος, μέ τή ν διά
νοιαν εις έξαψ ιν, μέ τ ά  βλέφαρα καίοντα . β λ έ-  
χουσα διαβαινούσας ενώπιον της φαντασιώδεις 
εικόνας απαίσιου μ έλλοντος. Ή  πρώ τη σκέψις 

ης, ά μ α  ή αυγή έφώτισε τ ά  παράθυρα της, 
'το  νά  χροφθάση τόν χα τέρ α  της χροτοϋ έξέλθη 

ρωί πρωί καθώς ¿σκόπευε.
—  Ι ΐ ατέρα,  είχε μέ τόνον φωνής χ χ ο φ α σ ι-  

,ικόν, δέν μένω πλέον έδώ. Πρέπει νά  φ ύγω -
μεν. Π ήγαινε νά  άχοχαιρετήσης τόν βαρώνον, 
ένώ εγώ πηγαίνω  νά  ίδώ τή ν Κυρίαν Χοενφέλς 
εις τό δω μάτιόν τη ς.

—  Τ ί συνέβη, κόρη μου, ήρώτησεν έκθαμβος 
ό Κος Τ ελ ά χα ς . Φαίνεσαι τα ρ α γμ ένη . Λέν είσαι 
καλά ;

—  Θ ά σοϋ είχώ  έπ ειτα . Π ήγαινε τώ ρα , καί 
χερίμενέ με κάτω εις τή ν αυλήν.

—  Ά λ λ ά  κόρη μου, δέν μέ εξηγείς . . .
—  Κ άμε με τή ν χά ρ ιν , χα τέρ α  μου. Σέ χ χ ρ α -  

αλώ .
Ό  γέρων συνεμορφώθη, δυσανασχετώ·/ ολίγον, 

μέ τήν επιθυμίαν τής θυγατρός του , καί έχήγε  
νά εύρη τόν βαρώνον.

Τό άπόγευμ α ό Κος Τ ελ ά χ α ς , ά μ α  εισερχό
μενος εις τή ν αίθουσαν τώ ν συνεδριάσεων τής 
γερμανικής σχολής, είδε μ εταξύ  τών άλλων έκεί 
τόν Γουσταϋον Λ α νέκ . Τ όν άντεχαιρέτησι ψυ- 
χρώς, ά λ λά  ήσθχνθη διά μιας θερμαινόμενη·/ τήν  
ψυχήν του μέ τήν άνάμνησ:ν παλαιώ ν εντυπώ 
σεων. 'Ιδού, έσκέπτετο, ιδού νέος σπάνιος, ιδού 
γαμβρός διά  τό·/ οποίον ήδύνατό τις νά  ύχερη - 
φανεύεται. Κ αί ήγανάκτε: συγχρόνως δ ιατί νά  
τοϋ έρχωνται τοια ϋτα ι σκέψεις. Έμ.ακρύνθη όσον 
ήδύνατο περισσότερον ά χό  τόν Λανέκ. καί ή ρ- 
χισεν ομιλίας μέ ένα καθηγητήν Ρώσσον.

Ή  συνεδρίασις ήτο πολυάριθμος. Ά ν τ ε χ ρ ο -  
σωχεύοντο έκεί όλα σχεδόν τ ά  έθνη τής Ευρώ 
π η ς . Ά ντεχρ οσ ω χεύετο  δέ καί τό ώραίον φϋλον 
άχό έχ τ ά  ή οκτώ κυρίας, τών οποίων τά  ποι
κίλα χολύχρ οκ  φ ορέματα έδιδο·/ χάριν τινά  εις 
τήν σοβαράν όμήγυριν. Τ όν θύρυβον τών ιδιαι
τέρων συνομιλιών διέκοψεν ό Κύριος Ιούλιος 
Λούγκλερ, κηρύξας τήν έναρςιν τής συνεδριά-

σεως. Λ :' ολίγων τορνευτών φράσεων άνήγγειλεν 
ότι «ό χα ρ εχιδη μ ώ ν λόγιος Κύριος Γουσταϋος 
Λανέκ θά. διακοινώση μελέτην του χερί τοϋ  αρ
χαίου θεάτρου, θέματος μή έξαντληθέντος έτι,  
άλλ' άείποτε νέου. Ό  Κύριος Λ ανέκ Ιξήτασεν 
έχισταμένω ς έχ ί τόπου τ ά  άναγόμ ενα  εις τήν  
ύχόθεσιν ζη τ ή μ α τ α , αί δέ γνώσεις του ήσαν τ ο -  
σον λεπτομερείς καί συνάμα γενικαί, τ ά  συμπε
ράσματα του τόσον φ αεινά , ώστε ήτο βέβαιος 
α ύ τ ό ς , — ό Κύριος Λ ούγκλερ ,—  ότι ή αξιότιμος  
όμήγυρις θ' άκούση μ ετά  χολλοϋ  τοϋ  ενδιαφέ
ροντος τήν διακοίνωσιν τοϋ Κυρίου Λ α νέκ » .

Μ ετά τό είσακτήριον τοϋτο λογίδριον, ά Γου
σταϋος άνήλθεν εις τό  β ή μ α . Οί χάροντες, καί 
μ άλιστα  αί κυρίαι, έχεδοκίμασαν τήν χάριν καί 
τήν αξιοπρέπειαν τοϋ π αραστή μα τος του . Ή  
γλυκεία  ήρεμος φωνή του ¿δέσμευε τή ν  προσο
χή ν . Τ ό  ώραίον άνδρικόν χρόσω χόν του έξέφ ρα- 
ζεν έχιστημ.ονικήν άχά θεια ν , έλαμ χεν όμως τό 
χνεϋ μ α  εις τούς οφθαλμούς του . 'Ό τε ¿τελείωσε 
τό  ά νάγνω σμ α , έκλινε τήν κεφαλήν ευχαριστών 
σιωπηλώς διά  τ ά  ραγδαία  χειροκροτήματα τής  
όμηγύρεως, τό  δέ βλέμ μ α  του άνεζήτησε μ ετα ξύ  
τοϋ άκροατηρίου τό χρόσω χόν τοϋ  Ινου Τ ε λ ά χ α .  
Οί οφθαλμοί του  άντικρύσθησαν μέ τούς οφθαλ
μούς τοϋ γέροντος, έκφράζοντος πλήρη καί ά νε- 
πιφ ύλακτον τή ν εύχαρίστησιν καί τ ά  συγχαρη
τήριά του . Ό  Γουσταϋος ήσθχνθη π α λμ όν ηδο
νής καί νέα ελπίς ¿πλημμύρισε τήν καρδίαν του . 
Λιέσχισε βραδέως τό πλήθος τών προσερχομένων 
διά νά  τόν συγχχρώ σι καί ¿πλησίασε τόν Κύριον 
Τ ελ ά χα ν .

—  Ε ίμπορώ  νά σας χαιρετήσω  έκ τοϋ π λη 
σίον, ήρώτησε τείνω·/ τήν χείρα .

—  Κ αί δ ιατί ό χ ι, άχεκρίθη ά Κύριος Τ ελ ά χα ς  
σφιγγών τή ν χείρά του . Σ ας συγχαίρω  έξ όλης 
καρδίας, σας συγχαίρω .

—  Τ ί ώφελοϋν αύτά τ ά  συγχαρητήρια !
Εννόησε·/ ότι ό γέρων δέν ίχεθύμει τή ν χ χ ρ ά -

τχσ ιν  τή ς συνομιλίας, ά λ λ ’ ό Γουσταϋος ήτο  
αποφασισμένος νά. τή ν χ α ρ α τείνη . Πκολούθησε 
β ή μ α  χρός β ή μ α  τόν Κον Τ ελ ά χα ν έξερχόμενον 
τή ς Σ χολή ς καί έξηκολούθησε χερ ιχα τώ ν π λ η 
σίον του εις τό πεζοδρόμιο·/.

—  Ε ίμ α ι άκόμη ά π όβλη τος, ήρώτησεν ότε 
έμειναν μόνοι.

—  ’Λ χό β λ η τ ο ς ΐ Γνωρίζετε ότι σας έκτιμ.ώ—  
άλη θώ ς!

—  Ε υχαριστώ , ναι .  Ά λ λ ’ έννοώ — δι ’ έκείνην;
—  Λέν ή μχορώ  ν ’ άλλά ςω  τήν άπόφασιν μου.
—  Ά χ  ! είναι τόσον σκληρόν τοϋτο δ:’ έμ.έ.

Ε λπ ίζω  —  πιστεύω , ότι είναι έ ; ίσου σκληρόν
καί δΓ έκείνην.

—  Ε ίνα ι φρόνιμη. Θ ά χά ρ η  τον άνδρα τον 
όχοίον εγκρίνω.

—  Τ όν Έ ρ ενσ τά ϊν , άνέκραξεν ό Γουσταϋος.



3 ' '  Κ ό ο α ι  τ ί ϊ ς  Ε λ λ ά δ ο ς

—  Θχ·. βέβαια  ! "Ανθρωπον ό οποίος α γα π ά  
μ ία ν, άρραβω νίζεται άλλην καί ενθουσιάζεται μέ 
τρίτην ! Ά νθ ρω π ον καί χωρίς νοϋν καί χωρίς 
άρχάς!

—  Θ ά ήτο φοβερόν άν είχατε αύτόν είς τόν 
νοϋν σας. Κ αί ό άλλος ; Ε χετε τή ν σ υγκ α τά -  
θεσίν της :

—  Έ ν  μέρει.
—  Μοϋ είναι ¿πιστευτόν ! Λεν είναι δ υ να τόν! 

Δέν ήμπορώ  νά  τό παραδεχθώ .
—  Δέν σάς έζή τη σα , νομίζω , τή ν γνώ μην σας.
—  Ά λ λ ά  τήν κόρην σας τή ν  α γα π ά τε ! Δέν 

θέλετε νά  τήν θυσιάσετε. Ά φ ο ϋ  μοϋ έδωκε τήν 
α γά π η ν τ η ς , πώς θά τήν αναγκάσετε νά  δοθή 
είς άλλον. Δέν τή ν συλλογίζεσθε εκείνην ;

—  Κ αί τ ί άλλο νομίζετε συλλογίζομ αι, Κύ
ριε . .  . Δέν ήδυνήθη νά προφέργ, το  ψευδές του 
όνομα, καί δέν ήθελε νά  είπή τό αληθινόν. Τό 
ά π ετρ οπιάζετο .

—  Δέν αμφιβάλλω  ότι θέλετε τό καλόν τη ς, 
έπανέλαβεν ό νέος, ά λλά  δέν βλέπετε τά  π ρ ά γ -  
μ α τ α  καθώς είναι. Δεν τά  βλέπετε μ.έ τ ά  'μ ά τια  
τή ς νεότητος. Ώ ,  κ α τα λα μ β ά νω . Ν ομ ίζετε  ότι 
κινούμαι άπό αίσθημα ζη λοτυπ ία ς. "Οχ:, δέν εί
ναι τούτο , διότι έχω πλήρη πεποίθησιν είς εκεί
νη ν. Ό χ ι .  Ά λ λ ά  ζητείτε νά  βιάση, νά κ α τα 
πατήσει τά  αίσθήμ.ατά τ η ς . Δ ια τ ί : Τ ί θέλετε ; 
Ν ά  τή ν προφυλάςετε άπό έμ.έ : Ά λ λ '  εγώ ούτε 
νά  τήν ίδώ έζήτησα π ο τέ . ούτε νά  τής γράψω . 
Χθες τή ν είδα έκ τ ύ χ η ς , άλλ' ούτε λέξιν ή λ λ ά -  
ξαμεν. ούτε ή γγισα  τό χέρι της.

—  Χθές ! άνέκραξεν ό Τ ελ ά χα ς  έκθαμβος. 
Δέν μ.οϋ τά είπε. Μέ παρεκάλεσε μόνον νά  φ ύ- 
γω μεν άπό τοϋ Κυρίου Χοενφέλς.

—  Μή τήν τυραννήτε. Α φ ή σ α τε  τ η ν . Σάς 
υπόσχομαι νά  περιμένω ήσυχος, νά  μή σάς δ ια - 
ταράξω  διόλου.

—  Μέ συγχω ρείτε, Κύριε, άλλά λέγετε άλλα  
τών άλλων.

-—  Είσθε άκ αμ π τος, Κύριε Τ ελ ά χα  ! Δέν εί
ναι δυνατόν τίποτε ν' άλλάξη  τή ν άπόφ ασίν σας.

—  Τ ίπ οτε.
—  Είσθε άλλος Α γ α μ έμ ν ω ν  !
Κ αί άπεσύρθη μέ σφιγμένα τά  ώ χρά χ είλ η . 

Ο Κύριος Τ ελ ά χα ς  ήθέλησε νά  τόν φωνάξη νά 
έλθη οπίσω. ά λλά  μετενόησε, έστέναξε καί δ ιη υ- 
θύνθη κατηφής, μέ βή μ α βραδύ, πρός τή ν  οι
κίαν τοϋ αδελφού του.

Ο Κωνσταντίνος τον επερίμενε εις τή ν κο
ρυφήν τής κλίμ.ακος. Ενευσε πρός τή ν κλειστήν 
θύραν ενός δωματίου ύψών τούς ώμους.

—  Μέσα είναι, είπε. Δέν ήξεύρω τ ί έχει. 
Φ αίνεται 'σάν θυμ.ωμ.ένη. —  Ά κ ο υ σ έ  μ ε. Ό  
Ο ίδάς δέν μ.έ άφίνει η συχία ν. Π αραπονεϊται ότι 

τον άφίνομ.εν τόσον καιρόν μετέωρον, καί ότι 
έμεινε τοσον πολ.υ είς τήν πρεσβείαν ή Ί να ρ ίμ η .

Εμαθε καί αυτός καί όλαι αί Ά θ ή να ι ότι τήν 
θέλει ό π α λα β ός , ά Έ ρ ενσ τά ϊν . Ε π ιμ έν ε ι  καί 
καλα να πάρη αμέσως τέλος ή ύπόθεσις !

—  Ί Ιά γ ε ι  κ α λά , Κ ω νσταντίνε. Δέν έχε: πολύ  
άδικον ό Κύριος Ο ϊδάς. Έ χρονοτριβή σαμ εν ν.έ 
τό παρεπάνω . Α ύτή  ή ιστορία τοΰ  Έ ρενστάϊν  
—  νά τόν πάρη ή οργή, —  μέ πείθει ότι πρέπει 
νά ληφθή μ ία  άπόφασις τά τα χύτερ ον. Δέν μοϋ 
έρχεται διόλου νά  όμιλή ό κόσμ.ος διά τήν κόοην 
μου. Ό  Ό ϊδ ά ς  θά πληροφορηθή άπόψε τήν 
άπόφασίν μου.

Καί είσήλθε εις τό δω μάτιον της θυγατρός του .
—  Ί να ρ ίμ η , είπε άνευ προοιμίων. Πρέπει χω 

ρίς αναβολήν πλέον, νά  έτοιμασθής διά τόν γ ά -  
μ.ον σου μέ τόν Κύριον Ό ϊδ ά ν .

—  Κ' εγώ περί τούτου ήθελα νά  σέ ομιλήσω  
π α τέρ α , άπεκρίθη μέ η συχία ν, ή όποια  έξέπ λη -  
ξεν εύαρέστως τόν π α τέρ α  τη ς.

—  Κ α λά , κόρη μου, κ αλά . Χ αίρω  ότι εΰρι- 
σκόμεθα σύμφωνοι καί ότι συμμορφόνεσαι μέ 
τή ν  θέλησίν μου.

—  ° Ζ !’ ~ * τέρ α  μου. Μοϋ είναι αδύνατον 
νά συγκατανεύσω είς αύτόν τόν γά μ ον.

—  Α δ ύ ν α τ ο ν ! άνέκραξεν ό πατήρ τ η ς , συ- 
σπών τά ς  όφρϋς.

—  Α δύνατον, έπανέλαβε μέ φωνήν υ.όλις 
άκουομένην.

—  Ιναρίμη, μή λησμονής ότι μ.οϋ χρεωστεϊς 
ύ π ο τα γ ή ν .

—  Δέν τό λησμονώ , π ατέρα  μ ου . Α ν α γ ν ω 
ρίζω τ ά  δικαιώ ματά σου. Ά λ λ ά  δέν θά έχης 
τήν σκληρότητα νά  τ ά  έξασκήσης πρός δυστυ
χ ία ν  μου.

—  Λλ.λά, Ί να ρ ίμ η , είπεν ό γέρων ή π ιώ τε- 
ρον. δέν βλέπω  τόν λόγον τής έπιμονής σου. Δ ια τί  
νά έςανίστασαι κατά  γάμ ου τόσον έντίαου, τό
σον φρονίμου . . .

—  Π ατέρα μου, προσπάθησε νά  έμβης εις 
την θέσιν μου. Ίδέ τό π ρ ά γμ α  μέ τόν νοϋν καί 
μέ τήν καρδίαν γυναικός. Μή μοϋ ζη τή ς τά 
αδύνατα .

—  Δέν τ  άκούω α υ τά . Τ ίπ οτε δέν είναι αδύ
νατον όταν μεταχειρίζετα ι κανείς τόν νοϋν του 
και εχ_η καλήν θέλησίν. Τιμωρούμαι τώ ρα διότι 
σέ άνέθρεψα ώς υιόν μου μάλλον π αρ ά  ιός θυγα
τέρα . Ιόου ή ανταμοιβή μ.ου. Ά μ α  ήλθε ή π ε -  
ρίστασις ν ά  έςασκήσω τή ν θέλησίν αου, αέ λυ
πείς καί μοϋ έναντιόνεσαι. Τό παιδί είναι ώσάν 
τό ροδάκινον απ αλόν είς τή ν άφ ήν, γλυκύ είς 
τήν γεϋσιν, ά λλά  μέσα κρύπτει τή ν σκληρότητα  
καί τήν πικρίαν του . Έ π ί  τέλους, άφοϋ δέν γί
νεται νά  τόν πάρης ίχ ε ί ν ο ν ,  διατί νά  μή τόν 
πάρης αύτόν :

—  Εύκολον ν ά τ ό  λέγη ς. Δέν θά τόν πάρης έσύ.
—  Α λλ ο Κύριος Ο ϊδάς, μ.οϋ τό είπες, δέν 

σοϋ ή το αντιπαθητικός.

—  Δέν μ.οϋτόν είχες προτείνει τότε ώς σύζυγον.
—  Α ύτό είναι γυναικεία λογική ! Ή  π ο ό τ α -  

σίς μου δέν μετέβαλε τόν άνθρωπον. Α ν σοϋ ήτο 
αντιπαθητικός, θά τόν άπεστρέφεσο έξ άρχή ς. 
Μόνον ά π ό  πνεϋμ.α γυναικείας αντιλογίας, άπό 
τήν έπιθυμίαν νά  μοϋ χα λ ά σ η ς τ ά  σχέδιά μου 
καί τή ν ήσυχίαν μου, τώ ρα όπου θέλω νά σέ

-ανδρεύσω μέ α ύτόν, τώ ρα δέν σοϋ αρέσει.
—  Κάθε άλλον νά  μοϋ έπρότεινες, τό  ίδιον 

θά ή τ ο . Ά ν  τά θεωρής γυναικείον τοϋτο , δέν 
πταίω  εγώ ότι ανήκω είς τά φϋλόν μου, ότι δέν 
κάμνω έξαίρεσιν. Καί ούτε ήθελα , π ατέρα  μου, 
νά άποτελέσω  έξαίρεσιν είς αυτήν τή ν περίστασιν.

—  Μ ή κόρη μ.ου, είπεν ό γέρων, παρατηρών  
τήν πικρίαν της έκφράσεώς τ η ς , μή μοϋ όμιλής 
μέ αύτόν τόν τρόπον. Μ έπήρεν ολίγον ο θυμός. 
Τά ομολογώ  καί μ.ετανοώ. Σ ύ  ήσο πάντοτε  
ή παρηγοριά  μου, ή χα ρ ά  μ ου . Ά ν  επιμένω  
τόσον είς αύτήν τήν ύπόθεσιν, είναι μόνον καί 
μόνον διά τό καλόν σου. Πρέπει νά  ύπανδρευθής.

Ά φ ή κ ε τόν π ατέρα  τη ς νά  της θωπεύση τήν  
χείρα, άλλ" έμενε ψυχρόν τό  πρόσωπόν τ η ς .  
Δ ια τ ί, άφοϋ τόσον τή ν ή γ ά π α , δέν ήδύνατο νά  
έννοήση τόν λόγον της αποστροφής της ;

—  Ν ά  σέ άκούση κανείς θά είπή ότι είμαι 
έντροπιασμένη καί μοϋ είναι α ναγκ αία  ή υπαν
δρεία ώς σκέπη.

’Ενώ  έλεγε τά ς  απρεπείς τ α ύ τ α ς  λέξεις συνη- 
σθάνθη τό  άτοπόν των καί έκοκκίνισε βαθέως.

—  Ί να ρ ίμ η , είπε σοβαρώς ό πατήρ τ η ς . 
Μοϋ χρειάζεται όλη ή α γά π η  μου διά νά  σοϋ 
συγχωρήσω α ύτά  τ ά  λ ό γ ια . ’Εννόησε το ότι εί
ναι καθήκον ενός πατρός ν ά  θέλη τήν αποκ ατά
σ τα σή  τή ς θυγατρός του . Ώ ς  πρός τόν Κύριον 
Ό ϊδ ά ν , μόνον του ελάττω μ α είναι ή ηλικία του . 
Θ ά έδιδα τή ν προτίμησιν είς τόν Ρ οδόλφ ον, καί 
διότι είναι νέος αύτός καί διά τήν κοινωνικήν 
του θέσιν. Σ έ ά γ α π ά  μέχρι μ α νία ς. Μοϋ τό εί
πεν ό ίδιος. Ά λ λ ’ ένώ έσκεπτόμην περί τούτου, 
έξέσπασε τό  σκάνδαλο·/ . . .  Ό  ά θ λιος! ώ ! τί 
κόσμος !

Ή  Ί να ρ ίμ η  διεσταύρωσε τά δωμάτιον καί 
στηρίξασα τό μέτωπο·/ είς τό παράθυρον έβλεπεν 
έξω μέ β λ έμ μ α τ α  άφ ηρημένα. Ό  πατήρ της 
τήν έπλησίασε καί έθεσε τά ς  δύο χείρας έπί τών 
ώμων της.

—  Κόρη μ ου , παρεξετράπημεν καί οί δύο σή
μερον. Δέν περιωρίσαμεν τή ν γλώ σσαν μας καί 
άφήσαμεν νά  μάς κυριεύση ό θυμός καί οί δύο.

I Έ ντρ έπ ομ α ι διά τοϋτο καί λυπούμ αι. Α ς μ εί-  
νωμεν ολίγον μόνοι καί οί δύο, νά  ήσυχάσω μεν, 
νά μεταχειοισθώμεν τόν νοϋν μ α ς και νά  έπ ανέλ- 
θωμεν είς τ ά  πρώ τά μ α ς . Ά ν  σκεφθής, θά π ε ι-  
σθής ότι δέν ζητώ  τ ίπ οτε άλλο παρά τό καλόν 
σου. Ε ίπ έ μου, κόρη μου. έχεις καμμίαν αμφι
βολίαν περί της αγάπης μου :

Κ ό ο α ι  τ η ς

Ή  Ίνα ρ ίμ η  δέν έστράφη. Ί Ι  σπασμωδική  
κίνησις τών ώμων τη ς έμαρτύρει τούς όλολυγμούς 
τούς όποιους έπροσπάθει νά  καταπνίξη,.

—  Ίνα ρ ίμ η  μ ου , κόρη μου.
“Εστρεψε βραδέως τήν κεφαλήν, έτεινε τά ς  χεί

ρας καί έρρίφθη είς τά ς  άγκάλας τοΰ πατρός τη ς.
Έ ν ώ  ήσαν ούτω ένηγκαλισμένοι, ήνοίχθη  

βιαίως ή θύρα καί ώρμησεν έντός τοϋ  δω ματίου  
ό Κ ω νσταντίνος, κρατών είς τή ν χείρα έφ ημε- 
ρίδα άνοικτην, κατόπιν του δέ ό Κ ος Ό ϊδ ά ς  μέ 
το πρόσωπον ώχρόν καί ώργισμένον.

—  Περικλή, άνέκραξεν ό Κωνσταντίνος έκτός 
έαυτοϋ. Κ ύ ττ α ξ ' έδώ ! Οί ψεΰται, οί ασυνείδη
το'. ! Δ ιάβασε το !

’Ε π έτα ξε  τό φύλλον είς τόν αδελφόν του καί, 
σύνοφρυς, έσπόγγιζε μέ τόν γρόνθον τον ιδρώτα  
άπό τό  μέτω πόν του . Ό  Περικλής έρριψε το 
βλέμ μ α  είς τά ς  στή λα ς τοϋ Ν έυ ν  ’Α ρ χ ιλ ό χ ο υ  καί 
άνέγνωσε τα χέω ς τό δ ιά φ ο ρ ο ν  όπου έςετίθετο, 
με λεπτομέρειας π λα σ τά ς καί μέ έπιβαρυντικούς 
υπαινιγμούς, τό ρωμαντικόν επεισοδίου τοϋ Ε -  
ρενστάϊν. Τό όνομα τή ς Ίναρίμη ς ήτο τυπωμένου  
μακρύ π λ α τ ύ . Ί Ι  φυσιογνωμία τού Κυρίου Τ ε
λ ά χ α  ήλλοιώθη.

—  Ά νεκ ά τω σα ν καί τό ίδικόν μου όνομ α , είς 
αύτάς τά ς  αηδίας, ώς μνηστήρας δήθεν τή ς κό
ρης σας, είπεν ό Ό ϊδ ά ς . Δέν γνω ρίζω  ποιος 
έτόλμησε νά  τ ά  γράψγ, α ύ τά , ά λλά  βεβαίως ά π ο -  
καθιστοϋν δύσκολου τήν θέσιν μου απέναντι της  
Κυρίας Ίνα ρ ίμ η ς.

—  Τ ί θέλεις νά  είπής μέ τοϋτο ; άνέκραξεν ό 
Κ ω νσταντίνος. Μάθε Κύριε, ότι ή ανεψιά μου 
δέν έχε; καμμίαν όρεξιν νά κάμη δύσκολου τήν  
θέσιν σου, —  ούτε νά  έχν) νά  κάμνη τίποτε  
μαζή σου !

Ό  Ό ϊδ ά ς  έμειδίασεν είρωνικώς. Ό  Περι
κλής έπροσπάθησε νά  καταστείλη τήν ά γα νά κ τ η -  
σίν του .

—  Κύριε Ό ϊδ ά , είπε βραδέως καί ψυχρώς, ό 
αδελφός μου σάς είπε τήν αλήθειαν. Ί Ι κόρη μου 
μοϋ διεκοίνωσε σήμερον τή ν σταθεράν άπόφασίν 
ν ’ άπορρίψ'/) τήν πρότασιν μέ τή ν όποιαν μάς 
έτιμή σα τε. Θ ά τό  θεωρήσω τιμ ή ν μου ές ίσου 
. . . άν μάς α π α λλά ξετε  τής παρουσίας σας.

Ό  Οϊδάς έξήλθε, μέ μορφασμόν περιφρονή- 
σεως. Μόλις έκλείσθη ή θύρα όπισθέν του , ό Περι
κλής, μέ τό πρόσωπον κάτω χρον, τ ά  χείλη  
μελανά  ύψωσε τά ς  χείρας σπασμωδικώς καί έπεσε 
είς εν κάθισμα. Δέν ήδύνατο νά  προφέρη λέςιν.

—  Π ατέρα μου, άνέκραξεν ή Ίναρίμη  ορ - 
μώσα πρός αύτόν.

Κ Ε Φ Α Λ Λ ΙΟ Ν  Κ«Γ’.
Ί Ι  έ ν τ ν π ω ά ε ς  τ ώ ν  Α θ η ν ώ ν  

ίτ ι ι  τ η  Λ ν α λ ή ι ϊ μ ι  τοΓ· Ι 'ο ό ό λ ό ο ι· .

Τ ά  κατορθώ ματα τοϋ Ροδόλφου έδωκαν έπί 
πολλά ς ημέρας ύλην ομιλίας είς τούς Αθηναίους.

Ε λ λ ά δ ο ς  3 4 3



Κ ό ο α ι  τ η ς  Ε λ λ ά δ ο ς

Είνε τοΰτο εν έκ τώ ν προνομίων τω ν μικρών πό
λεων : Ό  κόσμος ένασχολεϊται καί ενδιαφέρεται 
εί; τ α  τοϋ  πλησίον, ή  δέ διάδοσις σκανδάλων  
συνεπιφέρει έξαψιν —  σχεδόν όσην καί ή εκλογή 
δη μ άρχου. Ί Ι  αλήθεια είναι ότι τό προκείμενον 
σκάνδαλον ή το ¡αίγα καί άξιον όλων τώ ν επι
φω νημάτω ν, τών σχολίων καί τώ ν κατακρίσεων 
όσα; έπροκάλεσε. Ό  βαρώνος ύψονε τού; ώμους 
καί έμειδία. Δεν έπερίμενε ότι ό Ροδόλφ ο; ή δ ύ -  
να το  ποτέ νά  φ0άσυρ, έω; εκεί, ά λλα  καθώς έλεγε 
εις τόν σύζυγόν του .

—  "Οσον περισσότερον καλοαναθρεμμένοι οί 
νέοι, τόσον βαθύτερα κατρακυλούν, άν πάρουν 
τόν κατήφορον. Τ ής τό  έλεγα τή ς μητρός του, 
ότι καθώς τόν άνέτρεφε, τόν προητοίμαζε νά  πέση 
εί; τ ά  δίκτυα τής πρώ τη; πατζαβούρας ή όποια  
θά τόν ένοστιμεύετο.

—  ΙΙρέπει νά  όμολογ-ήσωμιν, άπεκρίνετο ή 
βαρωνίς, ότι ή  Ν ατσελχοϋβερ δέν παραεκοπίασε  
διά νά  τον δελεάσω· Ε ίμ αι βεβαία  ότι ο ίδιος 
άλλο δέν ήθελε παρά νά πιασθή.

—  Ώ ς  επί τό πλεϊστον αύτό συμβαίνει, ά γ α -  
π η τή  μου. Τ ό  έχει τό άστατον φϋλόν μ α ς. II 
φυσική μας κατάστασις είναι ή νά  έπιθυμοϋμεν, 
ή νά παραπονούμεθα . Ή  φωνάζομεν έναντίον 
εκείνων π ο ϋ  θέλουν νά  μ ά ς έμπλέςουν ή  κ λα ιό- 
μ.εθα κ α τ’ εκείνων ποϋ δέν θέλουν, καί όταν έμ -  
π λέξω μ εν, φω νάζομεν π ά λ ιν  διατί ν ά  τήν π ά -  
θωμεν. Καθώς είπεν ό π ο ιη τή ς, «τό  παιδί είναι 
π α τή ρ  τοϋ άνδρός». Κ ύτταςε τό  παιδί —  πώς 
π α ίζει. Α γ κ α λ ιά ζε ι  καί φιλεί τό  γατουδάκι ποϋ 
τρίβεται επάνω του , —  έξαφνα τό  π α ρ α ιτά  καί 
τρέχει νά  πιάσν) τή ν π εταλούδα . Ή  π εταλούδα  
δέν π ιά νετα ι, κλαίει τά π α ιδ ί, θυμόνει, άφίνει 
τήν π εταλούδα καί πιάνει τή ν μ εγάλη ν γ ά τ α ν  
άπ ό  τή ν  ουράν. 'Γί άλλο έκαμε καί ό προκομ
μένος άνεψιός σου ; Ί Ι  καϋμένη ή ’Α νδρομάχη  
ήτο τά γατουδάκι τ ο υ . Τ ήν άφησε εις τά  κρύα 
διά τή ν κόρην τοϋ  Τ ε λ ά χ α , ά λ λ ’ ή π ετα λούδα  
τοϋ έξεφυγε. Ί Ι  Φ ωτεινή είναι ή  χονδρ όγα τα . 
Ά λ λ ά  ή γ ά τ α  έχει  νύ χια  καί θά τά  μεταχειρισθή  
ά μ α  δώση άφορμήν ό Ροδόλφ ος, ή  καί χωρίς 
νά δώσγ,. Τ ότε θά μας έλθη φρονιμευμένος καί 
γνω στικός. Ίσω ς τότε ήμπορέσω μεν, μέ τήν βοή
θειαν τή ς δεσποινίδος Ρ εβ ιτά σ η , άν είναι ακόμη  
διαθέσιμος, νά  τόν άγκυροβολήσωμεν εις τά  ήσυχα  
νερά τής συζυγικής ευδαιμονίας.

—  Ώ ς  προς τή ν δεσποινίδα Ρ εβ ιτά σ η , 
ΰπέλαβεν ή βαρω νίς, τό έχεις εύκολον. Τ ά  κορί
τσια  δέν λογα ριάζονται εις α ύτά  τ ά  π ρ ά γμ α τ α . 
Δέν έχουν παρά νά περιυ.ένουν, έω ; ότου κάμουν 
τά ς  ανοησία; τω ν οί νέοι καί έλθουν έπειτα κου
ρασμένοι καί γηρασμένοι νά  εύρουν έτοιμα  τά  
θ ύμ α τα . Ι δ ο ύ  π ώ ; συλλογίζονται οί άνδρε; ! 
Α υτή ή θεωρία τ ή ; ζω ή ;, βαρώνε, κάμνει πολύ  
κακόν εις τούς νέους.

—  Φ ιλτάτη  μ ου , δέν είμαι υπεύθυνος εγώ διά 
τ ά  λάθη το ϋ  πολιτισμού. Α υτή  ή  περίοδος τών 
νεανικών ανοησιών είναι βέβαια αξιοκατάκριτο; 
δι ’ όσους έπέρασαν τή ν ήλικίαν τών ανοησιών, 
καθώς ή μ είς —  ά ν καί περ ί τούτου δέν είααι 
πολύ βέβαιος. Ά λ λ ’ όπω ςδήποτε, άν έπί τέλους 
κατασταλάξω  ό Ρ οδόλφ ος, καθώς ελπ ίζω , έχω 
τήν πεποίθησιν ότι δέν θά είναι χειρότερος σύ
ζυγος άπό κάθε άλλον. Ή  δεσποινίς Ρεβιτάση  
θά τόν κάμω Τ° Τ£ ό ,τ ι  θέλει. Έ π ε ιτ α  είναι καί 
πλούσιος ό Ρ οδόλφ ος. Δέν είναι ολίγον διά μίαν 
νέαν ν ’ αποκτήσω άνδρα εύκολοκυβέρνητον καί 
μέ άφθονα τ ά  μέσα.

Ί Ι  βαρωνίς έξήλθε, κατά  τό σύνηθες, νά  κάμω 
τά ς  επισκέψεις τ η ς , ά λ λά  δέν είχε τ ή ν  συνήθη 
τ η ; ηρεμίαν π νεύμ α τος- ό νους τη ς ήτο εις τόν 
άνεψιόν τη ς. Έ θλίβετο διά τό  ναυάγιόν του  αύτό 
εις τ ά  πρόθυρα τοϋ βίου. Έ σ υλλογίζετο  ότι ή  
άδελφή τ η ς , έκεί επάνω , άν βλέπη  τ ά  έπί γη ς , 
ίσως τήκεται θεωρούσα έαυτήν υπεύθυνον έν μ έ-  
ρει διά τήν διαγω γήν τοϋ  υίοϋ τ η ς . "Οσον τοϋ 
κόσμου καί άν ήτο ή  βαρωνίς, ή το  καλάς άνθρω
πος όμω ς. Ά τ ε κ ν ο ς  α υτή , ή γ ά π α  τόν άνεψιόν 
τη ς μέ τρυφερότητα μητρικήν.

—  Δέν ήμπορώ  ν ά  τό  συνειθίσω, είπ ε πρός 
τόν σύζυγόν τη ς εις τό  γεϋμ ά  τω ν.

—  Α γ α π η τ ή  μου, άς ειμεθα ευχαριστημένοι 
ότι δέν είναι καί χειρότερα τ ά  π ρ ά γ μ α τ α , καθώς 
ήμποροΰσαν νά  είναι.

—  Χειρότερα !
—  Ή μποροϋσε νά  τή ν  νυμφευθή !
Ί Ι  βαρωνίς παρεδέχθη ότι δέν είχε άδικον ό 

σύζυγός της.
Ί Ι  δέ δυστυχής Α νδ ρ ο μ ά χ η  τί έγίνετο έν τώ  

μ εταξύ  ;
Ο τε έπήλθεν ό δεύτερος χω ρισμός, ή άποδη- 

μ ία  εις Β ιέννην, ό Ροδόλφος έγραφεν όσον ήτο 
δυνατόν συχνότερον. Τ ά  γρ ά μ μ α τ ά  του άπ έ-  
πνεον άδολον ά γά π η ν καί ειλικρινή τρυφερό
τ η τ α . ΙΙεριέγραφε διά μακρών όσα έβλεπε καί 
ήκουε. Ή  Ά νο ρ ο μ ά χ η  τ ’ άνεγίνωσκε καθώς 
άναγινώσκε: μ ία  νέα  τά ς  πρώ τας ερω τικά; έπ ι-  
στολάς τ η ς , άπεκρίνετο δέ μέ άφέλειαν, άλλά  
μέ την πρέπουσαν παρθενικήν έπ ιφ ύλαζιν, και 
οτε δέν έγραφε τόν έσυλλογίζετο ή  ώ μίλει περί 
εκείνου μέ τ-ήν μητέρα καί τή ν άδελφήν της. 
Έ ν  τούτοι; έγίνετο ή προετοιμασία τής προι- 
κός. Έ δοκ ιμ άζοντο  φ ορέματα, έκεντώντο τά  
λ ινά  μέ τ ’ άρχικά  ψηφία τ η ; .  Ή  μικρά οικία 
άπέναντι τ ή ; γα λ λ ικ ή ; σχολή; ήτο εί; κίνησιν 
άδιάκοπον. Ό  Θ εμιστοκλής δέν εΰρισκε ήσυχίαν 
π α ρ ά  εις τό  δω μ άτιόν του , όπου έκλείετο περισ
σότερον π αρ ά  π ο τέ , παρηγορούμενος μέ τό βιολί 
του διά τ-ήν άπ οτυχία ν τών ίδικών του συζυγι
κών έλπίδω ν. Ό  δέ Μ ιλτιάδης ήτο έν τ ή  δόςη 
του . Ώ  ! πώς έκαυχάτο πρός τούς συναδέλφους

του, εί; τόν στρατώ να, διά  τά λαμ πρόν συνοι- 
κέσιον τ ή ς  άδελφής του , π ώ ς έκάλπαζεν έπ ί τοϋ  

Μππου του ή έπεριπάτει εις τ ά  πεζοδρόμια τής  
'δοϋ  Σ τα δ ίου , όμοϋ π ά ντοτε μέ τόν φίλον καί 

υνάδελφόν του Κον Ά δ ά μ ,  περιφέρων γύρω του 
θριαμβευτικώς τό κατακτητικόν βλέμ μ α  !

Μ ίαν ημέραν ενώ έπρογεύετο μέ συναδέλφους 
του εις εν ξενοδοχεΐον, ό Μ ιλτιάδης έμαθεν ότι ό 
Ρ οδόλφ ο; εύρίσκεται προ ήμερών τινω ν εί; Αθή
νας. Έ μ εινεν  έμβρόντητος ! 11ώς γ ίνετα ι νά  μή 
τά γνωρίζω αύτό; ! ΙΙώ; δέν έφάνη διόλου ό Ρ ο
δόλφο; ; ΙΙώ ; δέν ήλθεν άκόμη νά τοϋ; έπισκεφθή : 
Έ πέστρεψ ε εις τήν οικίαν καί δέν έξήλθεν ολό
κληρον τό ά π όγευμ α , περιμένω·/ τήν έπίσκεψιν 

Έ ρενστά ΐν. Δέν ένόμισε δέ καλόν νά  εϊπω 
εις τήν μητέρα του ή  τή ν Ά νδ ρ ο μ ά χη ν . 

Δ·.ατί νά  τά ς  άνησυχήσγ, : Ό  Ροδόλφος θά έξη— 
γήσγι μόνος του τή ν α ιτία ν, διατί δεν ήλθεν άκόμη. 
Ά λ λ ’ ό Ροδόλφος δέν ήλθε ούτε τό άπόγευμ α  
έκείνο, ούτε τή ν έπαύριον. ούτε τή ν  έπομένην 
ημέραν. Μ ά τόν Η ρ α κ λ ή , τό π ρ ά γμ α  ύπερέ- 
βαινε τ ά  όρια τής υπομονή ς! Ε ίναι δυνατόν, αυ
τός ό Μ ιλτιάδης Κ αράπουλος, νά  ΰπομείνη ή σύ- 
χω ς τοιαύτην προσβολήν πρός τήν άδελφήν του : 
Βεβαίως όχι !

Ό  Μ ιλτιάδης περιήρχετο τά ς  όδοϋς τώ ν Α θ η 
νώ ν, πολεμικώ τερος π αρ ά  π ο τέ . Α ί όφρϋς του  
καί μόνα·, ένέπνεον φόβον, τό  βλέμ μ α  του έσφαζε"

τά λοφεϊόν του έσείετο απειλητικόν καί έβρόντα  
ή σπάθη του εις τ ά ς  π λ ά κ α ; τών πεζοδρομίω ν. 
Έ στριβε τόν υ.ύστακα μέ ύοος τοιοϋτον, ώστε

,  y  ·  * -  >  ·77Xf6·Α£3',£ν Ο £V7pOJAO£ Ο'.Χ Vflt “ SCXTr,
εκείνος. Έ ν  τούτοις ά Ροδόλφος δέν έφαίνετο, 
αί δέ ήμέραι παρήρχοντο . Αϊφνης -ήκούσθη ότι 
ό Ροδόλφος άνεχώρησε μέ τή ν  Φ ωτεινήν ! . . .  
Δέν άπ οτολμ ώ  νά  περιγράψω τή ν Ικρηςιν τ ή ;  
όργή; τοϋ άφηνιάσαντος ήρωος, έκχύνοντο; ά π ει-  
λ ά ; κ α τά  τοϋ δραπετου, έν τώ  μέσω τών υστε
ρικών θρήνων καί κοπετών τών γυναικώ ν.

Ά φ ο ϋ  παρηλθεν -ή πρώ τη εςαψ ις, ό Μ ιλτιά
δης, μέ ύφος άξιοπρεπώ ; αυστηρόν, έπορεύθη 
πρός τή ν Σ αξω νικήν πρεσβείαν καί είπε τά  π α 
ράπονά του  εις τόν βαρώνον Χ οενφ έλς. Τ ί ή δ ύ -  
να το  νά  κάμω ® βαρώνος ; Περί χρηματικής  
άποζημιώ σεω ; δεν ήτο δυνατόν νά  γείν-η καν λ ό 
γ ος  π ρά; τόν ώργισμένον άξιω ματικόν. Α ί τ ο ι α ϋ -  
τ α ι υποθέσεις εις τ ά ;  Α θήνα; δέν άπολήγουν εις 
δίκην καί εις πρόστιμον, καθώς συνειθίζεται εις 
-τήν Ά γ ν λ ία ν .  Ο ύτε ήτο ες άλλου τρόπο; νά 
έςαναγκασθή ό Ροδόλφος ν ά  έπιστρέψγ, μ ετα 
νοούν εις τή ν παραιτηθείσαν μνηστήν του . Ό  
βαρώνος άπήντησε εις τόν Κύριον Κ αράπουλον 
μέ τήν συνήθη του ευγένειαν καί συμβιβαστικό
τ η τα . Έ ξέφ ρ α σ ε τή ν  πεποίθησιν του ότι ή  Κ υ
ρία Ά νδοου .άνη  ήτο παρά. πολύ καλή διά τόν

. »  / · .  ,.Ν » ,
αναςιον ανεψιόν του , ε,ήττ,σε τη ν αδειαν δια



Ή  Γ ε ι τ ό ν κ ί ό α

τή ν βαρωνίδσ. να  λάβν) τη ν τιμ ή ν νά  έπκσκεφθή 
τή ν Κυρίαν Κ χραπούλου καί έβεβαίωσε τον 
ποοσβληθέντα άξιωμ.ατικόν ότι ή το  άμ ετρο; ή  
λ ύπ η  του δ'.' όσα δυστυχώ ς συνέβησαν. Ί Ι  συ-

'  >* · «, /  .  *  I  I  Μνεντευςις ετελειωσεν ειρηνικωτατα —  καί ούτε 
η το δυνατόν νά  τελείωση άλλω ς υ.ε τον δ'.πλω- 
αα τικ ώ τα τον πρέσβυν, —  ό δε Μ ιλτιάδης έπέ- 
στρεψεν εις τους κόλπους τή ς οίκογενείας του  καί 
συνεκάλεσε σύνοδον οικογενειακήν πρός συζήτη
σήν του ποακτέου.

Ί Ι  ’Α νδρομά χη  ΰπε'φερε τή ν λύπην τη ς μέ 
γεννα ιότη τα  μεγαλειτέραν ή όσην ήδύνατό τις 
νά περιαένη. Ε ν ν ο ε ίτ α ι, δέν ελειψαν τά  αναπό
φ ευκτα υστερικά, ά λ λά  δέν διάρκεσαν έπί πολύ  
καί τ ά  έπηκολούΟησε σιω πηλή κ α τή οεια . Αιήρ- 
χετο  τ ά ς  ώρας της μέ τό κέντημα καί μ.έ τά  
γυμ νά σ μ α τα  εις τό  π ιά νον . Α ί κλίμακες του 
κλειδοκυυ-βάλου είναι ένασχόλησις άξια  συστά- 
σεως διά  νέας παοητηυ.ένας. Κ αθησυχάζουν 
τ ά  νεϋρα, έξαμβλύνουν τή ν  φ αντασίαν καί επι
φέρουν είδος παθητικής αδιαφορίας. Ε ις  παρό
μ οιας περιστάσεις οί νέοι προκρίνουν ά λ λα  ¡λέσα 
θεραπείας— τό χα ρ τοπ α ίγνιον , τό  π ο τό ν , τή ν  
π ολιτικήν, ή καί χειρότερα.

Κ α τά  τή ν περίοδον εκείνην τής δοκιμασίας ή 
Μ αρία διέπρεψε. Ί Ι  άφοσίωσις καί ή α γά π η  της 
πρός τή ν άδικηθείσαν νέαν κυρίαν τη ς δ ιετρα - 
νώθησαν έυ,φ αντικώ τατα. Έ ζή τ ε ι  άφορμάς διά 
νά  μ.ένη πλησίον τ η ς . έπροσπάθει νά  έφεύρη κα
ρυκεύματα διά νά  κεντήση τήν άπολεσθεΐσαν 
όρεξίν τ η ς , έκάθητο εις τούς πόδας της θω πεύ- 
ουσα σιωπηλώς τάς χείράς τ η ς , —  ο, τί ήδύνατο  
έκαμνε ή π τ ω χ ή !

Ά λ λ '  ή ασυνήθης λάμψις τοϋ βλέμ μ α τος τής 
Ά νδρομ .ά χης, ή παραδόξω ς σκληρά εκφρασις 
τοϋ στόματός τ η ς , έμαρτύρουν ότι κάτι ύπέ- 
κρυπτε. Τ ί είχε κατά  νοϋν, δέν έλεγε εις κανένα, 
έφαίνετο δέ ευγνώμων εις όσα; δέν τή ν  ώμ.ίλουν 
περί τής α τυχίας τ η ς . Ί Ι Κυρία Χ οενφέλς ήλθε, 
έπέύειςε πολλήν τρυφερότητα, μέ έκχύσεις α γά 
πης καί ασπασμούς, καί ϋπεσγέθη νά  έπανέλθη  
καί π ά λ ιν . Ε π α ν ή λ θ ε , αυτήν δέ τή ν  φοράν τήν 
συνώδευεν ό Κος Α γγυρόπουλος, μέ άνθος εις 
τή ν κουμπότρυπαν, μ.έ τό  111 Ο 11 Ο Ο 1 Ο, διά 
μέσου τοϋ όποιου έκύτταζε καλά καλά  τή ν Α ν
δρομάχη·/, καί με τή ν  συνήθη εύγενή προπέ
τειαν τω ν τρόπων του.

—  Σ άς βεβαιώ , είπεν εις τήν βαρω νίδα ότε 
έτελείωσεν ή έπίσκεψις, ευχαρίστως θ ’ ά νελά μ - 
β α ν α  ν ά  παρηγορήσω  εγώ  τή ν  μικράν αύτήν.

—  Λεν είναι κακή ιδέα, άνέκραξεν ή βαρω - 
νίς. Ά ν  τήν πάρετε, θά ελαφρωθώ άπό τό βά
ρος τή ς απιστίας τοϋ Ροδόλφου.

—  θ ά  ή το  λα μ πρ όν μ ά θ η μ α  στρατηγικής 
διά τόν χαριτωμένου άνεψιόν σας. άφοϋ μοϋ έπήρε 
τή ν Φ ωτεινήν, νά. πολιορκήσω κ έγώ τό άπρο-

φύλακτον φρούριό·/ του καί νά  τό πάρω έξ εφόδου.
Ό  Ά γγυ ρ όπ ου λος  έγέλα , ά λ λ ’ ή  βαρωνίς 

έσκέπτετο τό π ρ ά γμ α  σπουδαίω ς. Ί Ι  μ,ικρά Α 
θηναία δέν ήτο βεβαίω ς νύμφη κατάλληλος δ ι’ένα 
Γερμανόν αριστοκράτην, έχοντα  εις τ ά ς  φλέβας 
αίμα τώ ν Σταυροφόρων καί Κύριος οίδε τ ί  αίμα  
ακόμη. Ά λ λ ά  δΓ  ένα Έ λλ η να  έμπορον τ ή ς  Τερ
γέστη ς, άνθρωπον έξυπνον καί ευχάριστου, ά λ λ ’ 
όχι τή ς ιδικής τη ς σφαίρας ! . . . Λ :’ αύτόν τό 
συνοικέσιον θά ήτο πολύ καλόν, καί έβαλε εις 
τόν νοϋν τη ς νά τό καταφέρη. Ή  νέα ήτο εύ
μορφη, πολύ εύμορφη. Τ ή ς έλειπεν ή πράξις τοϋ 
κόσμ.ου, ά λ λ ’ εντός ολίγων μηνώ ν ό Ά γγυ ρ ό π ο υ -  
λος θά τήν ¿μόρφωνε όπως ήθελε.

—  Λέν σάς χω ρατεύω , Κύριε Ά ργυρόπουλε. 
Ά π εφ ά σ ισ α  νά  σάς άποκαταστήσοι. Είνε και
ρός σας πλέον. Είσθε τριάντα έτών ;

—  Ή  κυρία μου, έλεος ! Είκοσι ες μόνον ! 
Β λέπετε τ ά  ολέθρια άποτελέσμ,ατα τών δεινών 
εις τ ά  οποία μάς υποβάλλει τό σκληρόν ώραϊόν 
σας φϋλον.

—  Τόσον περισσότερον λοιπόν ανάγκη νά τ α -  
κτοποιηθή ή ζωή σας. καί ν ’ άφοσιωθήτε εις τήν 
γυνα ϊκ ά  σας.

—  Α ύτό ήθελα κ ’ έγώ . Ε ίχ α  όλην τή ν διά- 
θεσιν νά  υποδουλωθώ εις τήν δεσποινίδα Ρ εβ ιτ ά -  
ση, ά λ λ ’ ή  ευλογημένη δεν μέ θέλει.

Ί Ι  βαρωνίς είχε όρεξίν νά  τόν δείρη, άλλά  
περιωρίσθη νά  μ.ειδιάση.

Μ ετά τ ινα ς  ήμέρας ό εύμ.ετάβολος Τεργεσταίος 
έστειλε κάνιστρο·/ ανθών εις τήν δεσποινίδα Ά ν -  
δρομάχην Κ αραπούλου.

[ “ Ε π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ι α ]  Κατά τό αγγλικόν υπό ¿1. Β

Η Γ Ε Ι Τ Ο Ν Ι Σ Σ Α
Ε ίπ εν ή μία :
—  Για δέ, για δέ. I Γοιό; πάλι είνε ’;  τήν πόρτα 

τής λεγάμ ενη; ;
—  Α λή θ εια ' κάτι μαυρίζει. Ά ν δ ρ α ;  ήταν καί 

'μπήκε, παρετήρησεν άλλη.
—  Τέτοια ώρα, προσέθηκε τρίτη . . . Τ ί θέλει 

τέτοια ώρα αύτό; έκεϊ μέσα ;
—  Κ αλά είσαι καί ρωτά;, 'σάν νά μή τήν ςέρη; 

δά, ύπέλαβεν ή πρώτη.
—  Ό  ί'οιο; . . . ό εργολάβο; τη; είνε.
—  Τον βλέπω κ’ έρχεται κάθε βράδυ. Μοϋ φαί

νεται πώ ; τον είδα καί χ θ έ ;  . .  .
—  Έ γ ώ  τόν είοα καί προχθέ;.
—  Κ ’ έ γ ώ . .  . δέν μοϋ φάνηκε. Ή τ α ν  α ύ τ ό ;.· ·  

σωστά τήν ίδια ώρα.
—  Ά κ ο ϋ ; εκεί, έπρόσθεσε μέ φρίκην ή κυρα 

Κώσταινα. Τέτοια ώρα, ποϋ όλοι οί νοικοκνραϊοι 
ήσυχάζουν μέσα ’; τά σπίτια τ ο υ ; ! . . .

—  Γιά κύττα καί πάλι. Τ ί είνε έκεϊνο εκεί
—  "Ενα σκυλί σκαλίζει ς ’ τά σκουπίδια.

Ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ά  ά ν ά λ ε κ τ α 3 1 7

—  Μ ήπως ήταν ό σκύλο; καί μ ά ; φάνηκε . . .
—  Τ ί λ έ ;  καϋμένη καί σύ ! . . . Σάματις οέν 

όν είοα ε γ ώ ; . . .
—  Έ γ ώ  μάλιστα τήν είδα κ’ εκείνη. Είοα τ’ο 

έρι της ποϋ άνοιξε. Φοροϋσε τήν άσπρη καπότατη;.
—  Ά ,  χ' τό χέρι τ η ; ήταν εκείνο ποϋ άσπριζε ;
—  Ά κ ο ϋ ; έκεϊ μυστήρια ! . . .
—  Ε ίνε  νά χάνη τόν νοϋν του κανεί; !

I — Έ γ ώ  οέν θά τό βαστάξω πιά. Μ ’ αύτό προσ- 
άλλει τήν γειτονιά μ α ς . . . καί θά βάλω πρω ί—  
ρωί αύριο τόν Θανάση νά κάνη ένα χαρτί γιά  νά 
)·/ βγάλουμε.

—  Κ ’ έγώ τό ί'οιο. Κ αθώ; γνωρίζει καί τον Λ ή- 
ρχο ό ’δικό; μου . . .
—  Έ γ ώ  λέω, τό καλλίτερο νά τά ’ποϋμε προ- 

]τερα τοϋ άνδρό; τη ;, γιατί ’μπορεί εκείνο; ό κα
κομοίρη; νά μήν 'τέρη τίποτε.

—  Ν α ί, ναι' νά τό ποϋμε. Ε ίνε πολύ καλό; ό 
ϋμένο; καί δέν ξέρει τίποτε άπ' αύτά.
—  Ε ίνε  πολύ καλό;. Τ ό  λέει κι' ό Γιώργη;.
—  Ν ά  τοϋ ’ποϋμε νά τήν μαζέψη.
—  Ά κ ο ϋ ;  νά δέχεται τον εργολάβο τη; ! . . .
—  Ν ά τό ποϋμε δίχω ; άλλ ο.
—  Ν ά κάνουμε καί τό χαρτί.
—  Ά μ ’ τί θαρρεί;; Μ έ χαρτί θά τήν έβγαλαν 

κι άπ’ τήν άλλη γειτονιά . . .
—  Ά κ ο ϋ ; μυστήρια ! . . .

Ενώ δέ ακόμη τόσον έμβριθώ; έσχολίαζον τό 
γ ε γ ο  ·/ ό ; ,  ήκούσθη βηματισμό; επί τοϋ άντικρυ- 
νοϋ πεζοδρομίου . . .

'  I Ιτο ή κατηγορουμένη γειτόνισσα έπιστρέφουσα 
|έκ τοϋ περιπάτου μετά τοϋ συζύγου τη; καί διευ- 
Ουνομένη π ρό; τήν οικίαν τη;.

Μ ΙΛΤ ΙΑΔ Η Σ Α.  Ο ΙΚ Ο Ν Ο Μ Α Κ Η Σ

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α  Α Ν Α Λ Ε Κ Τ Α
11 ιο ι ι ο γ ο ν  ώ υ υ ΰ .ύ γ ιυ ν .

Ιδιόρρυθμον ωρολόγιο·/ θά εκ.τεθή εν τή προσεχεί 
παγκοσμίω εκθέσει τοϋ Σικάγου. Ο  κατασκευαστή; 
αύτοϋ εϊργάσθη επί () έτη ίνα τό συντελέση, ονομά
ζεται δέ ' Γολδφάδεν καί ζή έν Βαρσοβία. Τό 
ωρολόγιο·/ τοϋτο παριστά σιδηροδρομικόν σταθ
μόν μετά τών αιθουσών αύτοϋ διά τού; ταξειδιώτα;, 
μετά τηλεγραφικοϋ γραφείου, ταμείου, μετά ώραία; 
λαμπρώ; φωτιζομένη; αύλή; αποβιβάσει·); καί επι
βιβάσει·); (P o rro n ), μετά κήπου εν τώ μέσω τοϋ 
όποιου μικρό; πίδαξ εκσφενδονίζει διαυγή άργυρό- 
χροα ύδατα εί; ικανόν ύψος. Α πό τοϋ κτιρίου τοϋ 
σταθμοϋ άρχεται ή σιδηροδρομική γραμμή, αμφοτέ
ρωθεν τή; όποια; εύρίσκονται τά φυλακεϊα, οί φανοί 
τών σημάτων καί αί έγχρωμοι πλάκες, δεξαμεναί 
ϋδατο; καί παν τό άνήκον εί; σιδηροδρομικόν σταθ
μόν μέχρι καί τών ελάχιστων. Έ π ί  τοϋ Οόλου τοϋ 
μεσαίου πύργου καί κτιρίου εύρίσκεται ωρολόγιο·/ 
δεικνύον τόν τοπικόν χρόνον' έπί τών δύω δευτε- 
ρευόντων θόλων ύπάρχουσιν ωρολόγια δεικνύοντα 
τά; ώρα; τοϋ ΙΙεκίνου καί τή; Ν έα ; Γόρκη;' εί; 
δέ τά δύω τελευταία πυργίδια, δ ι’ ων τελειόνει τό

κτίριο·/ εύρίσκονται έν ήμερολόγιον καί έν βαρόμε
τρο ν. Κατά παν τέταρτον άρχεται έν τώ σταθμώ 
ζωηρά κίνησι;' κατά πρώτον βαίνει ό τηλεγραφη
τή; εί; τό εργον του ετοιμάζω·/ τηλεγράφημα ότι 
ή γραμμή είνε ελεύθερα' τότε άνοίγουσιν αί Ούραι 
καί έπί τή ; αποβάθρα; ¡P erron!, έμφανίζονται ό 
διευθυντή; τοϋ σταθμοϋ καί ό βοηθό; αύτοϋ' έν τώ 
παραθύρω τοϋ ταμείου φαίνεται ό ε'.σπράκτωρ' εκ 
τών φυλακείων εξέρχονται οί φύλακες καί άρχοντα·, 
έκτελοϋντε; τά; εργασία; των ή λαμβάνοντε; τά; 
θέσει; των' πρό τοϋ ταμείου παρουσιάζεται μικρά 
σειρά έπιβατών άγοραζόντων εισιτήρια' αχθοφόροι 
σύρουσι τά; άποσκευά;' ό φύλαξ κρούει τόν ■/.(·’>- 
δωνα, όρμ.ητικώ; δέ εξέρχεται έκ τοϋ υπογείου ορύγ
ματος (Τούνελ ό συρμός, δ στις σταματά άφοϋ ή 
ατμομηχανή έκβαλη ζωηρόν συριγμόν. Τ ά ; άμά- 
ξα; περιεργάζεται τότε εργάτη; κρούω·/ διά σφύρα; 
τού; άξονα; τών τροχών π ρό; έξέλεγξιν αύτών, έτε
ρο; εργάτη; εισάγει δΓ αντλία; ύδωρ εί; τόν λέ
βητα τή; μη χα νή ;. Μετά τήν τρίτη·/ κροϋσιν τοϋ 
κώδωνος άφίνει ή ατμομηχανή νέον συριγμόν καί 
φεύγει άτμίζουσα καί έξαφανιζομένη εί; τό αντί
θετον όρυγμα. Ο  διευθυντή; τοϋ σταθμοϋ καί 
ό βοηθό; αύτοϋ καταλείπουσι τήν αποβάθραν καί 
όπισθεν αύτοϋ κλείουσιν αί θύραι τοϋ σταθμοϋ. Οί 
φύλακες έπιστρέφουσιν εί; τά φυλακείά των, π λ ή 
ρη; δέ σιγή επικρατεί μέχρι τοϋ προσεχούς τετάρ
του τή; ώρα; ότε άρχεται έκ νέου ό θόρυβος.

Κ()(>ιι γ ϊ γ α ς .

1 'ωστικά φύλλα μά; δίδουσι τά; έξή; πληροφο
ρία; περί κόρη; νίγαντος, περιέργου διά τήν έπο- 
χή ν μας. Ε ίνε αξιοπαρατήρητο; διά τό κοινόν έν 
γένει, καί διά τού; έπιστήμονα;. Ε ίνε Ι’ωσσί; I \ 
έτών, ονομάζεται Ε λισάβετ Λύσκα, έχει ύψος 193  
' /a έκατοστομέτρων δηλ. σχεδόν δύω μέτρων, τοϋτο 
δέ είνε καί εί; άνδρα; άσύνηθε;, καί βάρος 8  
παστίων, ήτοι 131 χιλιογράμμω ν ή 1 12 οκάδων. 

II άθώα Ικφρασι; τοϋ καλώ; έσχηματισμένου προ- 
σι.’ιπου της, εύρίσκεται εί; σπανίαν άντίθεσιν πρό; 
τό μέγα σώμα τή; κόρης, ήτι; έάν έξακολουθήση 
ούτως αύξάνουσα, θά ύπερβή όλου; τού; μέχρι τοϋδε 
γίγαντας. Ή  'Ελισάβετ Α ύσκα, είνε κόρη απλών 
Ί ’ώσσων χωρικών, οίτινες κατώκουν άλλοτε έν 
Σαρκόβω, καί ύστερον μετοίκησαν εί; Λέναν, όπου 
έγεννήθη ή κόρη τήν 1 Οην Σεπτεμβρίου 1877 . Τά 
τρία πρώτα έτη τή; άναπτύξεώ; τη ;, ουδέν έδεί- 
κνυε τό έκρυθμον, άλλά κατά τό 4ον έτο; τή; ηλι
κία; τ η ;, παρετηρήθη ή γιγαντιαία άνάπτυξι;, ή τι; 
πρό πάντων έδεινώθη κατά τό ένατον καί δέκατο ν 
ετο; τή; ήλικία; της. Ί Ι  υγεία τη; έχει καλώ ;, ή 
όρ εξίςτη ; είνε φυσική, οί τρόποι αύτή; καί ό βίο; 
τη; είνε ά/άλογοι τή ; νεανική; τη; ήλικία;. ΊΙ 
μήτηρ αύτή; είνε χήρα πρό 3 ήδη έτών, καί έχει 
άλλα 3  τέκνα, τά όποια έχουν όλα ουσικήν άνά- 
πτυξιν.

Ι ' ί ΐ ΐ ΐ ι ι  ν ·(ΐο ιί·θΓ ΐ1< ιι.

Ε ίνε γνωστόν ότι πάσαι αί γάται εχουσιν ίδιον 
πάθος πρό; πάν είδο; ιχθύων, έξακολουθοϋσι δε 
νά μιαουρίζωσιν έπί πο'/.ύ, όταν εύρεθώσιν έντό; δω
ματίου έκ τοϋ όποιου άπεμακρύνθη μεν τό έξ ιχθύων 
έδεσμα παρέμεινε δέ ή οσμή αύτών. Ό λιγώτερον



γνωστόν υπάρχει οτι ai γάται είσιν έπιτήδειάτ 
άλ'.εύτριαι. Τοϋ-ο 
τις λαβών -ήν πίκραν 
τος τον κήπόν του ρύακος, 
ρέλλας Ιτρωγεν ή γάτα του ή αύ 
έχει ανάγκην ούτε άγγίστρου ούτε δολώματος' 
ώρας κάΟηται ακίνητος παρά τήν όχθην περιμέ- 
νουσα τήν στιγμήν καθ’ ήν παχεΐα  φορέλλα Οά πη- 
δήση ίξω  τής έπιφανείας τοΰ ύδατος Γνα απόλαυση 
επί εν δευτερόλεπτο·/ το θάλπος τοΰ ήλιου. Τήν 
στιγμήν ταύτην εκμεταλλευόμενη ή γάτα οι' αστρα
πιαίου πηδήματος, προφΟάνει νά έμπήξη τούς γαμ
ψούς Ονυχας της εις τ'ο κρέας τοΰ ιχθύος, ον πα- 
ραλαμβάνουσα καταίιβρώσκει εν άνέσει.

Τ εο ο 'α ο ά κ ο ντα  λ ί ι ι ν α ι  έ ν  τώ  ”Λ ο ε ι.

Η  Αμερικανική έφημερίς « N ew  Y ork  H era ld »  
δημοσιεύει τήν ακόλουθον τηλεγραφικήν είδησιν έκ 
Βαλπαραίζου : Ό  Διευθυντής τοΰ 'Αστεροσκοπείου 
τοΰ πανεπιστημίου τής Χάβαρο, καθηγητής Π ίκε- 
ριγκ, ανακοινοϊ οτι άνεκάλυψεν εις τον πλανήτην 
Ά ρ η ν  'ιΟ μικράς λίμνας, ώς καί οτι έπεβεβαίωσε 
τάς ύπό τοΰ καΟηγητοΰ Χόλδεν γενομενας παρα
τηρήσεις, όσον άρορα τά όρη καί τά μετρηΟε'ντα ύψη 
τοΰ πλανήτου τούτου.

>1ίτιιηιίι<· τπ<; τα χ ντ ιιτο Γ  τοίί τιιά .εγοάόοι·.

Οπως έξεύρωσι τήν ταχύτητα τής μ.εταβιβάσεως 
των τηλεγραφημάτων διά των υποβρυχίων γραμμών, 
έγένοντο νεωστί πειράματα, μεταξύ Ν εα ς Ί'όρκης  
καί Λονδίνου. Ε ις τηλεγράφημα το όποιον εστάλη 
έκ Ν έας ’ Ι'όρκης εις ΛονδΤνον, άφίχθη έκεϊθεν 
άπάντησις εις Ν έαν 1'όρκην εντός τεσσάρων λε
πτών, αποτέλεσμα οπερ πρέπει, έν τούτοις, νά Οεω- 
ρηΟή ώς έςαίρεσις, διότι κατά κανόνα, ή μεταβίοασις 
τών τηλεγραφημάτων μεταξύ τών δύο τούτων π α γ
κοσμίων πόλεων απαιτεί περισσότερον χρόνον. Επί 
τή ευκαιρία ταύτη άναφέρομεν ότι ό αριθμός τών 
τηλεγραφημάτων, ά’τινα καθ' έκάστην ανταλλάσ
σονται διά τής τόν ’Ατλαντικόν διασχίζούσης ταύ- 
*ης γραμμής, ανέρχεται κατά μέσον όρον εις 9 0 0 .

" Ε θ ν ο ς  έ κ λ ε ϊ π ο ν .

Ο έκ Περσίας ταξειδιώτης Κ . Λ . Νοσσιλώβ 
διήλΟε κατά τό τρέχον έτος τρεις μήνας παρά τούς 
Β ογγούλους. Μεταξύ τοΰ Ούράλ καί τοΰ Ό β  έπί 
τής άπό Ijü m n n  μέχρι τοΰ Όόδόρσκ έκτάσεως, 
ζώσιν ακόμη εις παλαιά δάση τά τελευταία άτομα 
έν έκλείψει ευρισκομένου λαοΰ. Ό  Νοσσιλώβ έπέ- 
τυχεν εις τό βάθος παλαιοΰ δάσους τήν πηγήν τοΰ 
R o n d a , παραποτάμου τοΰ Z w tií’y ,  όπου πρός τόν 
σκοπόν ζωολογικής συλλογής διέτριψεν έπί τινα 
χρόνον, κατόπιν δε έταξείδευσεν ώς πεζοπόρος χ ί
λια βέρστια έπί τοΰ R onda, έχάραξεν έπί τοΰ χάρ
του τήν πορείαν τοΰ ποταμού τούτου, καί έλαβε 
φωτογραφίας ώραιοτάτων τοποθεσιών. Κατ αυτήν 
τήν εκτασιν συνήντησεν έρημωμένα χω ρία, εις ά 
έκ δέκα οικιών μόλις αί δύο ή τρεις ήσαν κατωκη- 
μέναι, ένώ άκόμη προ IU— 2 0  έτών απασαι έχρη- 
σΐμευον ώς κατοικίαι τών Β ογγούλω ν, οίτινες ήδη 
εξαφανίζονται. II Ονησιμότης είνε μεγίστη, ένώ 
ες αντιθέτου ό αριθμός τών γεννήσεων ασήμαντος.

3 4  S

II συνάντησις παιδιού εινέ τι σπανιώτατον. Λίαν 
ένδιαφέρον είνε οτι οι Β ογγοΰλοι κατασκευάζουσι 
τά υφάσματα των έκ κνίδης ήτις έκπλήττει τόν" τα
ξιδιώ την διά τής αντοχής τη ς. Ό  Νοσσιλώφ κα
τόρθωσε νά συλλέξη έπί τόπου πλουσίαν έΟνόγρα- 
φικήν ύλην. ρ *

Η  ΨΥΧΗ ΜΟ Υ

Γιατί, ψ υχή  μ ο υ , π ερ π α τ ε ϊς

Π ά ντα  θ λ ιμ μ έ ν η ;
Τί ν α ν ’ έκ ε ϊνο  π ο ϋ  ζη τ είς

Καί Ok μ αρ αίνει ;

Ι δ ο ύ  ! τό γύοιυ'μα τ η ς  γ ίίς ,
Τό ίίιΐυχο άν.ότος,

Ί.Ι θε ία ις  α χ τ ίνε ς  τ η ς  αϋγίϊς ,
Τ ο Ο  κ ό ιΐμ ο ΐί  ό  κρ ά το ς .

Θερμή φροντίδα μ έά ’ ’ς  τό νο ϋ
Γ εννο ύ ν  ε ίς  Γ.λους 

Ν ά π ετ α χ τ ο ϋ νε  ς τ ’ ούρανού

Τ ούς Γιϋλους Οόλονς.

Καί <!ύ π ώ ς μ έν ε ις  άντικ ρ ύ
Μέ δ ίχω ς φλόγα ;

"Λς εΐιίαι Λ δύνα τη . μ ικ ρή .

Τ' ώραΐο εύ λ ό γ α  I

Πουλί, .ποϋ είς  ιιιίκεπη  φωλιά
Π οντάει τό  χνο ύ δ ι  

Τό φέρνει ίι γ έν να  μ έ  λαλιά
Καί μέ τρα γούδι :

Ε ίς  τό  δροόόκαμ πο ιίγροικΰ
Τά φτεροιμένα  

Ν ά χ ύ ν ο υ ν  ζκίματα γλυκ ά ,
Χ αριτω μένα .

Κλέφτει τ ό ν  Γιχο κ ι' ά ρ χινα
Α γ ά λ ι -  γάλι,

"Πάτε π ο ϋ  αθάνατα, Ρ υχνά
'X τίι δάάιι ψάλλει.

Τί θέλεις, άχα ρη  ψ υχή
Κι' ά ν α ά τ εν ά ζε ις ; 

Φ ωναίς ίι φύιίις άντιιχεΐ,
I Ιώς δέν α ρ π ά ζεις  ; .  · - 

Λ’έρκιιρίί. Α ΒΡΑ Ν Α Σ

Ή  Ψ υ χή  μου  

αται
παρετήρησεν έσχάτυις "Αγγλος  

πείραν ότι έκ τοΰ διαρρέον- 
κατά πολύ πλείονας φο- 

ός. Αύτη δεν 
έπί

Υ Γ Ε Ι Α  Κ ΚΙ  Υ Γ Ι Ε Ι Ν Η
ΙΙώ ς γ ε ν ν ώ ν τ α ι  «Ο Ο ένειαι.

Έ κ πραγματείας "περί Μοσκιτών» ήν έδημοσίευσεν 
έν τή «'Εφημέριοι τής Κολωνίας» ό 1)1' II. Von Τ h e-  
r in g  ό έν R io g r a n d e  do S u l διαβιών, έρανιζόμεΟα 
τά έξης:

Ά π ότινω ν έτών κατηγορήΟησαν, μάλιστα διά τοΰ 
Κίγκ, οί Μοσκϊται (είδος κο>νώπων ώς μεταδόταιτών 

I διαλειπόντων πυρετών, μολονότι τοΰτο δέν άπεδείχΟη 
είσέτι, διότι καί τό αίτιον τών διαλειπόντων πυρετών 
δεν έπεβεβαιώθη ετι άσφαλώς. Πιθανώς αιτία αύτοΰ 
είοίν γρεγαρινοειδεΐς οργανισμοί, ζώ ντεςείς τό αίμα, 
καί τά αιμοσφαίρια προσβάλλοντες, έν τούτοις μένει 
πρός διαλεύκανσιν ή γέννησις καί ή διάδοσις αύτών, 
¡καί τότε μόνον Οά είνε δυνατόν νά έκτιμηθώσιν 
αίτιολογικώς οί Μοσκϊται. Ό  διάσημος ζωολόγος 
Γκράσση απέδειξε·/ ότι ή οικιακή μυϊα απορροφά τά 
ώά τών έλμίνΟων τοΰ ανθρώπου, ώς καί τούς σπό
ρους μυκήτων, καί πιθανώς αποβάλλει πάλιν ταΰτα 
διά τών άποχωρημάτων είς βιωσιμον ετι κατάστα- 
σιν. "Ισως λαμβάνει μέρος είς τήν μετάδοσιν τών 
άσκαρίδιον, οπωσδήποτε όμως δύναται νά μεταδώση 
μιασματικάς ασθενεί ας. 'Ε σχάτω ς, μεταξύ τών άλ
λων, καί ό Ί ’ανβιέρ τώ 1887 άνεκσίνωσεν είς τήν 
Γαλλικήν Ακαδημίαν τών Ε πιστημώ ν πειράματα 
δι- ών ή μυϊα άπσδεικνύεται ώς μεταδότις τής φυ- 

τιώσεως. Τά γενόμενα πειράματα άποδεικνύουσιν 
[οτι αί οίκιακαί μυϊαι απορροφώ-·.·/ άθρόι.ις έκ τοΰ 
άποπτύματος τών φθισικών βακτηρίδια τής φυμα- 
τιώσεως, ά’τινα έν μέρει μεν πάλιν διά τών άποχω- 
Ιρημάτων αύτών αποβάλλονται, έν μέρει δέ, Ονη- 

.ουσών μετ' ολίγον τών μυιών, διά τών άποσυντι- 
ίΟεμένων αύτών πτωμάτων δύνανται νά μεταδοθώσιν. 
¡Κατάδηλος έκ τούτοι·/ γίγνεται ή ανάγκη, νά συλ- 

λέγωμεν τό άπόπτυμα τών φθισικών εντός σκεπα
σμένων άγγείο/ν καινά τό κ.αθιστώμεν αβλαβές. 

Χαφώς αποδεδειγμένο·/ είνε τό μέρος τό όποιον 
[λαμβάνουσιν οί Μοσκϊται είς τόν βίον τής f i laría 
»¡Sanguinis h o m in is  L u v is . Ο σκωληξ ούτος, 
πολλών δακτύλων μήκους, ζή είς τάς τροπικάς ζο’ι- 

I νας, είς τάς 'Ινδίας, τήν Κίναν, τήν Βρασιλίαν, εντός 
I τοΰ αίματος τοΰ άνθροιπου, καί έντός τών λυμφατι- 
κών αγγείων αύτοΰ, όπου γεννά βαρείας ασθενεί ας, 
οιδήματα, έλεφαντίασιν, αιματουρίαν, κτλ. Κατά τον 

[M anson ό βίος τοΰ ρηθέντος σκώληκος έξελίσσεται 
¡ ώς εξής:  Τ ά  μικρά ώά κατατίθενται εις τό αιμα,
I καί έκεί αναπτύσσονται είς έμβρυα. Λίαν περίεργον 
¡ είνε ότι έν καιρώ ήμέρας διαμένουσιν είς τήν καρ- 
I δίαν καί τά μεγάλα αγγεία , καί μόνον κατά τόν 

ύπνον εισέρχονται είς τά περιφερικά μικρά αγγεία.
! Έκάστη σταγών αίματος έκ τοΰ δακτύλου ή τοΰ 
(λοοοΰ τοΰ ώτός περιέχει αριθμόν τινα έμβρύων. Μ έ- 

γας αριθμός τοιούτων περιέχεται καί είς τό ουρον, 
ί .ά  δάκρυα, κτλ. τοΰθ’ όπερ, ώς είκός, εύκολον 
ΐάποδεικνύει τήν οδόν δι’ ής δύναντα·. νά φθάσωσιν 
[•είς τό ύδωρ. 'Α λλά  τά οϋτω είς τό ύδωρ άποτεθέ/τα 

έμβρυα δέν αναπτύσσονται έπί πλέον, διότι ή περαι- 
Γτέρυ) άνάπτυξ'.ς αύτών συμβαίνει όποταν τά έν τώ 
I αίματι γενόμενα έμβρυα παραλαμβάνονται ύπό τών 
[Μο-κιτών έν ώρα καθ' ήν συνειθίζει ό άνθρωπος νά 

Κοιμάται, ήτις είνε ή ύπ’ αυτών προτιμωμένη.

Υ γ ε ί α  κ α ί  ύ γ ι ε ι ν ι ί  —

Ί Ι  θήλυς Μοσκίτη παραλαμβάνει έν έαυτή μέγα  
πλήθος έμβρύων, ένώ έκμυζά αίμα καί πληροΰται 
έξ αύτοΰ. Πεπληρωμένη έπιστρέφει είς τό ύδωρ, 
τήν πατρίδα της, άφοσιουμένη είς βραδεία·/ γέννησιν 
τών ώών, έξ ών περί τά 3 0 0  αποβάλλει. 'Επειδή  
δ' έκ τούτο)·/ μετά ενα μήνα νέοι Μοσκϊται γ εν -  
νώνται, λίαν ευνόητος γίνεται ή υπερβολική αύξη- 
σις αύτών. Τ ά  έμβρυα λοιπόν ύφίστανται έντός τής 
Μοσκίτης μεταβολήν μορφής, καί μετά (5-7 ήμέρας 
φΟάνουσιν είς μήκος I '/a 7Έ-· Κύθύς μετά τήν άπό- 
Οεσιν τών ώών ή Μοσκίτη βλαφθεϊσα ύπό τών παρα
σίτων, καταστρέφεται, πίπτει είς τό ύδωρ, καί έλευ- 
θεροΰνται τά έμβρυα τής l'¡ I aria  sa n g u in is  hoin i-

-οοσδο- 
ότε
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n is  L e v is ,  άτινα διαμένουσιν εις τό ύδοιρ ,.¡j.
κο)·/τα τον μετεπειτα προορισμον των, οστις 
μόνον έπιτυγχάνεται, όταν φθάσωσιν είς τό εντερον 
τοΰ ανθρώπου διά τοΰ ποσίμου ύδατος. Εκ τούτου 
έννοεϊ τις σαφώς πόσον σπουδαίο·/ είνε είς τάς τρο
πικάς χώρας τό νά πίνη τις τό ύδωρ μόνον όιΰλι- 
σμένον ή βρασμένον.

Ούτω προκύπτει ότι, αί περί τών μικροσκο- 
πικών αιτίων τών προξενούντων τήν ασθένειαν μ ε- 
λέται είς τά πρώτα στάδια εύρίσκονται καί ότι με
ταξύ τών αίμοθηλαζόντων έντομο)·/ καί τών θυμάτο)·/
αυτών υ^'.τταται α κήτος αμοιβαία βιωτική 
σχέσις, ήτις, ύπό τε ιατρικήν καί υγιεινήν έποψιν 
παρέχει ένδιαφέρον όσον άφορά είς τούς διαφόρους 
κιόνωπας καί μυίας, τό όποιον ό είς τήν σπουδήν 
τών ειδών τούτο)·/ άφιερο)θείς ζωολόγος μέχρι πρό 
μικροΰ μόλις έπίστευεν, ότι θά ήδύνατο νά ύπο- 
λονίστ.. Β

Π Ρ Α Γ Μ Α Τ Α  Κ Α Ι  Θ Α Υ Μ Α Τ Α
Μ εταιιφίΐ’ΐίις  τώ ν ζώ ω ν.

Ό  καθηγητής Φ έλις I Ιλατώ  ζη τεί νά  α π ό 
δειξη έν λόγω  έκοωνηθέντι ενώπιον τής 'Α κ α
δημίας τών Β ρυξελλώ ν, οτι περιπτώσεις « π ρ ο -  
ουλαττούσης ομοιότατος» δέν άπκντώσι μ.όνον, 
ώς π ολλα χώ ς π ιστεύετα ι, είς τ ά  τροπικά ζώ α , 
ά.λλά καί π α ρ ’ ήμ.ϊν έν τή  συγκεκερασμ.ένου κλί
ματος Ε υρώ πη, καί δή σ υ /νό τ α τ α . ’Εννοεί δέ 
ώς ό Β αλάς διά τής «προουλαττούσης όμ οιότη - 
τος» τήν άπομ.ίμησιν φυτικών ουσιών καί άψυ
χο)·/ αντικειμένων. Περίεργον π α ρ ά δειγμ α  είνε τό 
επόμενον, πρός παρατήρησιν του όποιου ώ δή γη - 
σεν ό ΙΙλατώ  τού: ακροατής του, έν ώρα ά μ -  
πώ τιδος π αρ ά  τήν ακτήν.

Ο ί χ  άλικες κατοικοϋνται ύπό μεγάλου έ’ρπον- 
τος θαλασσοπολύποδος. Τό μαλάκιον τούτο κρύ
π τετα ι δια οκού σας τής ά.μπώτιδος εις α νο ίγμ α τα  
ευρισκόμενα ύπό τούς λιθοσωρούς. Οί ά.λιεϊς γ νω -  
οίζουσι τούτο καί τούς έςάγουσι διά σιδα,ροϋ αγκι
στροειδούς οργάνου. Μόλις τεθή τό ζώον έπί τού 
/ά λ ικ ος  λαμ οάνει τεννα,ε'ντως, τ-ή βοα,θεία τών 
δι ’ά.ναμυζατήρων έοωο'.ασμένων βραχιόνων αυτού, 
μικρούς λίθους καί τούς αθροίζει έπί τής ράχης  
του . Ε ίς 2 - 3  στιγμ.άς είνε ό πολύπους κεκρυμ-



μένος ύπό σωρόν λιθαρίω ν, χ ι ό  τοϋ όποιου έκ χ -  
τοντάκ:? δύνχτα ι ν ζ  ίόιέλΟη τις χω ρίς νά  ϋ π ο -  
πτεύση τ ί έγκρόπτει.

Ί Ι  το'.αύτη περικζλυψ'.ς διά ξένων σωμάτων 
είνε μέσον ά.ποκρόψεω;, τό όποιον /ρ η σ ιμ ο π ο ι-  
οΰσ: π ο λ λ χ χ ώ ; κκί π ολλ ά  καρκινοειδή ζώ α  έκ 
τής όμάδος τών γαρίδω ν. Έ ά ν  άνιχνεύσωμεν εις 
βάθη 10 —  5 0  μέτρων πλήρη θυτώ ν, θά εϋρωμεν 
διαφόρους γαρίδας ( I n a c h u s ,  S t e n o r y n c h u s ,  
M a ja ) , κ εκχλυμμένχς διά σπόγγω ν, ασκοειδών, 
βρυοζώων καί ουκώ ν. Είνε αδύνατον εν τώ  
άμόρφω σωρω τών κλάδων καί λωρίδων, οϊτινες 
συμφωνοΰσιν ακριβώς με τή ν φυσικήν περιοχήν  
τών ζώων νά διακρίνωμ.εν άμ.έσως τή ν γαρίδα .

Λ ύνχτα ί τις νά  νομ ίτη , ότι οι σπόγγοι, τά  
φύκη κ τλ . τυχαίω ς προσεκολλήθησαν έπί τοϋ δα
σέος καλύμματος τής γχρίδος. Ά λ λ  ο / ι · ώς οί 
μ α /η τ α ί  εκείνοι, οϊτινες, ϊνα κρυφΟώσιν άπά τ ά  
ο μ μ α τα  τοϋ έχθροϋ εφερον πολυφύλλους κλάδους 
καί μ ετεβάλλετο ούτω έκαστος μ α /η τ ή ς  εις θά
μνον καί τό  στράτευμα εις δάσος, προσκολλα καί 
ή γαρίς έφ' έαυτής τ ά  αντικείμενα , ά τινα  ά π ο -  
τελοϋσι τόν παράδοξον μεταμ,οιεσμόν τ η ς . Ζωο
λόγοι, διάσημοι διά τό  παρατηρητικόν αύτών, 
έπεβεβαίω σαν τό γεγονός ο ι ’ άκριβεστάτων π αρ α
τηρήσεων εν τώ  ί/Ουοτροφείω, όπου ενέθεσαν 
συλληφΟείσας γαρίδας. Ο ύτω  ό Έ ρ μ α ν ν  Φώλλ 
παρετήρησε πώ ς M a ja  τ ις , εμποδιζόμενη ύπό 
πλούσιας βλαστήσεως εξέβαλε διά τών άγκιστρων 
της εν πρός εν τ ά  φυτίδια . καί προσεκόλλα επί 
τής ρά/εώ ς της μικρά τεμ ά χια  προσφάτων φυ- 
κ ώ ν  ό δέ Β άτισον περιέγραψε κ α τά  τ ι διεξοδι- 
κώτερον τά  μέσα άτινα  μεταχειρίζετα ι ό Ί να ν -  
χος καί ό —τενόρρυγχος, όπως άνανεώσωσι τόν 
μανδύαν τω ν. Ινα παρακολουΟήσωσι τό Οαϋμά 
των καλήτερον έξετέλεσαν οί δύω φυσιοδιφα: ίδιόρ- 
ρυΟμα π ειρ ά μ α τα . Ο  Β άτισον έτύφλωσεν ένα 
Σ τενόρρυγχον. II γαρίς χύτη  ής είχεν άφαιρέση 
προηγουμένως παν τεχνη τόν έπένδυμα εκάλυψε 
καί τή ν ράχιν της καί τά  π λ ά για  ώς άν έβλεπεν.
Ο Φώλλ. έκαΟάρισε ριζικώς τή ν M a ja  του καί 

τήν έΟεσεν εις δοχεϊον όπου είχε μόνον x/υ ρ α  καί 
λευκά τ εμ ά χ ια  χάρτου εις τή ν διάΟεσίν τ η ς . Τά 
μή δυνάμενον νά  σκεφΟή ζώον έξετέλεσεν, ακο
λουθούν φυσικήν ορμήν, όρμεμφύτως παράχορδον  
π ρ ά ς ιν  προσεκόλλησε τά αντικείμενα , άτινα το 
καΟίστων πολυ καταφανε'στερον επί τή ς ράχεώς τ ω ν .

‘ 1>"

Δ Α Ν Ε Ι Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Μεταςύ νεαρών ύ π ;/.; /α γ ώ ν :
—  Καϋμένε, χρεωστώ εκατό χιλιάδας ίρα χμ άς.
—  Λεν είνε καί π  ελλά . . . ίσα ίσα μια προίκα.

3 5 0  Γ ρ ο μ μ α τ ο χ ι β ώ τ ι ο ν

—  Ό  καλ.ήτερος τρόπος γιά νά μάθης ένα μυ
στικό ποιός είνε ;

—  Ν ά  ρωτάς;
—  "Ισα ίσα —  νά μή ρωτάς !

* *
Ο ι κ ο δ έ σ π ο ι ν α :  Αυτό τό δωμάτιον νά τό 

προτιμήσετε' έχει καί ώραίαν θέαν.
Φ ο ι τ η τ ή ς  (προδάλλ.ων εις τό παράθυρον). —  

Ωραία θέα ! . .  . τό ΙΙανεπιστήμιον !
*

* *
Ε πί τοϋ ζητήματος τής προσωπικής κρατήσεως 

έρωτηΟείς έσ-χάτως είς δημοσιογράφος άπήντησεν :
—  Ε ίμαι ίιπερ τής διατηρήσεως τής προσωπι

κής κρατήσεως με τήν μικοάν διαφοράν, ότι είς το 
εςής πρέπει νά φυλ.ακίζωνται. . .  οί δανεισταί.

—  Δ ά ν ε ι ο ν  π ν ε ύ μ α

Γ1> Α Μ Μ A Τ  Ο Π I Β Ο  Φ I Ο  Ν
«Φ ωνή (δοώντος ί ν  τιι ίμϊιηω ».

ΙΙρος τήν Σύνταξιν τής 'Εστίας.
ΙΙολλάκις καί από πολλοί ακούω καί αναγινώσκω 

καί έν εφημερία!, καί έν φυλλαδίοις, και έν διατριβαις, 
καί εν παντοίοις έπί τέλους έγγράφοις. έντύποις τε καί 
χειρογοάφοις. τήν φράσιν «φωνή βοώντος έν τή έρήμω», 
λεγομενην καί γραφομένην προκειμένου περί τής απο
τυχίας οίασδήποτε διά του προφορικοί ή τοί γραπτοί 
λόγου έκδηλουμένης καί καταβαλλόμενης προσπάθειας 
καί ένεργείας. II έν λόγω φράσις, ειλημμένη έκ τής 
θείας Γραφής, καί μεταπεσοίσα, ώς καί άλλα·. γραφι- 
καί ψήσεις, είς παροιμίαν, άφορα, ιός γνωστόν, άποκλει- 
στικώς καί, ϊνα ούτως εΐπω. άτομικώς είς Ίωάννην τόν 
Πρόδρομον. Γνωστόν όμως ωσαύτως ότι ή φωνή, ό 
λόγος, τό κήρυγμα Ίωάννου τοί Προδρόμου έν τή γνω
στή έρήμω 'έσ/ε μέγα, λαμπρόν, καρποφόρον λίαν απο
τέλεσμα. Διά τοίτο καί ό μακαρίτης Γ. Ίακωβατος, 
οτε διεκόπη ποτέ άγορεύων έν τή Ελληνική Βουλή 
ύπ'ο αντιφρονοϊντος βουλευτοί, είπόντος αύτώ: «Τα 
λόγια σου είναι φωνή βοώντος έν τή έρήμω.» — «Ναι ", 
άνταπήντησεν εκείνος ετοιμότατα ώς πάντοτε, «ό>ς ή 
Ίωάννου τοί Προδρόμου.» — Σήμερον όμως ή περί ης 
πρόκειται φράσις έχει άλλοι αν ολως έννοιαν, τήν έννοιαν 
δηλονότι ήν υπέδειξα ανωτέρω. Νομίζω λοιπόν ότι, 
όπως ή φράσις έ /η  την εις αύτήν σήμερον αποοιοομε- 
νην σημασίαν, δέον νά έκφέρηται ούτω: «Φωνή βοών
τος έν έρήμω», ήτοι παραλειπόμενου τοί άρθρου «τή», 
έν τόποι ίήλα δή οιωδήποτε, έν ω "ο λαλών ουδόλως 
έχει ακροατάς, καί μεταφορικώς έν τόπω, ένθα ό λαλών 
έχει μεν ακροατάς, αλλ ’ ουδόλως, είτε οι'ένα, είτε 
δι άλλον λόγον, προσέχοντας τόν νουν είς τά ρήματα 
του. άτινα. διά τοίτο, ουδεμίαν αϊσθησιν ούδ' έντύπω- 
σιν έμποιοίσιν είς τόν νοίν καί τήν καοδίαν αύτών. 
Ά λλω ς ή φράσις, λεγομένη καί γραφόμενη, ώς πάντοτε 
αχρι τοί νίν  λέγεται καί γράφεται, ίλκει τόν νοίν 
άκοντα καί μή θέλοντα εις τό νόημα, όπερ Ιδιοκεν αυτή 
δικαίως ό άείμνηστος Γ. Ίακωβϊτος. Ναι μεν έπί 
τής αυτής έννοιας λέγουσι καί οί Γάλλοι pr6cUer 
(Ians If d e se r t . ήτοι μετά τοί άρθρου, άλλ" ή γαλ
λική φράσις δεν είναι ειλημμένη αυτολεξεί έκ τής θείας 
Γραφής, αλλά κατ έννοιαν μόνον, τοίθ’ όπερ ούσιω- 
δώς διαφέρει τής -¿ρασεως ημών «φωνή βοώντος έν τή 
έρήμω».αυταίς λέςεσιν έκ τής θείας ¡’ραφής ειλημμένης·

Έ ν Ληξουριω, τή 15 Νοεμβρίου 1892.
Σ . Α. Σ Ε Ρ Ε Μ Ε Τ Η Σ

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ }

Ό  «Νέος Ελεύθερος Τύπος» τής Βιέννης δημο
σιεύει τό πρόγραμμα τοί περί τήν γήν ένδεκαμήνου 
αξειδίου, τό όποιον πρόκειται νά έπιχειοήση ό άρχι- 
ούξ Φραγκίσκος-Φερδινάνδος. Τήν 15 Δεκεμβρίου ό 

πρίγκηψ θέλει αναχωρήσει έκ Τεργέστης είς Ά δ ε ν  
κατά τά Χριστούγεννα θά εύρίσκεται έν Κολομβω' κα- 
όπιν θέλει έπισκεφθή τήν Βομβάην, τήν Καλκούτ- 

ταν, τήν Λαχόρην, τήν Λέλχην, τό Βεναρές καί τό 
Δαρζέελιγκ, πρός άγραν τίγρεων καί ελεφάντων. Κατά 
τήν 15 Φεβρουάριου ό ποίγκηψ θάναχωρήση εξ Ινδιών 
είς Λύστραλίαν' περί τας αρχας τοί Ιουλίου θά με- 
αβή είς Καντώνα καί Σαγκάην, τήν δε 23ην τοί αύ- 
οί μηνός θά φθάση εις "Τοκοχάμαν καί κατόπιν είς 

Τόκιον, όπου θά οιλοξενηθή ύπό τοί Μικάδου. Τήν 
6ην Λύγούστου θά έπιβιβασθή έπί τοί άτμοπλοίου τοί 
μεταβαίνοντος δι' Ονουλουλοί είς Βανκουβέρην. Έ κεΐ- 
Οεν θά έπισκεφθή τόν Ά γιον  Φραγκίσκον, τό Σικάγον 
καί τήν Νέαν ' Γόρκην, θά έπιστρέψη δέ είς Βιέννην 

ερί τάς άρχάς Νοεμβρίου 1893.
— Ό  νέος πρόεδρος τής Δημοκρατίας τών Ηνωμέ

νων Πολιτειών Γρόουερ Κλέβελανδ ήρξατο τοί στα-
ίου του ιός . . . υπηρέτης παντοπωλείου.

—  Ό  υ-έγας ΙΙαστέρ δεν έχει δίπλωμα, επομένως 
ούτε τήν αδειαν τοί μετέρχεσθαι τόν ίατοόν. Ά λλα  τας 
εγχειρήσεις του τας χάμνει πάντοτε δι άλλου ιατροί, 
ούτω δέ ό νόμος τηρείται.

—  Είς τό αυστριακόν Κοινοβούλιον θά ύποβληθή 
ροσενώς σχέόιον περί κατασκευής διώρυγος μελλού-

σης να σύνδεση τόν Δούναβιν μετά τοί Όδέρου καί νά 
θέση ούτω είς συγκοινωνίαν τήν Βαλτικήν θάλασσαν 
μετα τοί Εϋξείνου Ιΐόντου. Τήν πρωτοβουλίαν τοί τε
ραστίου τούτου έργου έλαβε γαλλικόν συνδικϊτον. Ά πό  
οϊδε δε δύναταί τις νά συμπεράνη οποίαν σημασίαν 

θά έχη ή έν τώ μέλλοντι έπιτέλεσις τοιούτου έργου.

Χ Ρ Ο Ν Ι Ζ Α
Α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ά

“Ε ν  τ ι ν ι  λ ό φ ω π α ρ ά  τ ό ν  ά γ ι ο ν  Σ π υ -  
ιίδωνα έν Βατραχονησίω. έργάται σκάπτοντες ίνα ανοι- 
ςωσι τά θεμέλια οικοδομής άνέσυραν πλάκα μαρμαρίνην 
μήκους ενός καί πλέον μέτρου καί πλάτους ανάλογου 
φέρουσαν δέ άνάγλυφον γυναικος. Επί τής πλακος ανα- 
γινώσκεται ή επιγραφή : Niv.rptoi.ig Καί τον Miltjata 
Γναιον Ό κταιον ’Λ λιξάνδρον γννή . Κατ άλλους δε : 
Νίκη Πυ/.νν.ρίτον κτλ. Ή  μαρμάρινη αύτη πλα; έστη- 
ριζετο έπί δύο κιόνων έκ μαρμάρου επίσης παραλ.λή- 
λως κειμένων. Έ πί τοί ένός δέ έξ αύτών. διότι ό 
έτεοος δεν έξήχθη εισέτι. αναγινώσκεται ή επιγραφή : 
Κοίντω Κράοοω  λατινιστί γεγραμμένη. Φέρει δέ καί 
άλλας έπιγραφάς, άλλ’ ώς έκ τοί χρόνου είνε τόσω 
έφθαρμέναι ¿’>στε ή άνάγνωσις καθίσταται άδύνατος. 
Εκ τιϋν άνω επιγραφών εικάζεται ότι ό λόφος ουτος 

έχοησίμευσεν άλλοτε ώς κοιμητήριον, καθότι ολίγα 
μέτρα κατωτέρω τοί μέρους ένθα ταίτα άνευρέθησαν, 
ϊνευρέθη επίσης ύπό τών εργατών τάφος πλινθόκτιστος 
εντός τοί όποιου ύπήρχον δστά ανθρώπου ανήκοντα 
βεβαίως είς εποχάς μεταγενεστέρας. Τά άνω αρχαιολο
γικά ευρήματα εινε εποχής Ρωμαϊκής. Ταίτα κατά 
τήν ΈφημίρίΛα.

Φ ιλολ ογικ ά
Έ ξ ε δ ό θ η σ α ν  π ρ ό  μ ι κ ρ ο ί  τ ό τ έ τ α ρ τ ο ν  

καί πέμπτον φυλλάοιον όμοί τοί δέκατου έκτου τόμου 
τοί B u lle lin  ilc  C o rrcsp o n ila iifc  Iii‘llén¡«jue. Ή

Σ η μ ε ι ώ ν ε ι ς

Η ΣΥ ΖΥ ΓΟ Σ  ΤΟ Υ  Λ Ε Σ Σ Ε Ψ

ύλη του, σπουδαία όπως πάντοτε, περιστρέφεται κυρίως 
περί τας έπιγραφάς. έχει δέ καί τινας πραγματείας 
άναφερομένας είς τήν αρχαιαν τέχνην πολλοί λόγου 
άξίας, οίον περί τών αρχαϊκών αγαλμάτων τής Ά κρο- 
πόλεως, περί τινων σαρκοφάγων τών Κλαζομενών έν 
παραβολή πρός τάς ύδρίας τής Καίρης οσον άφορϊ είς 
τας παραστάσεις, πεοΐ τινων ύδριών νεκοικών έκ Κρή
της καί περί δύο νεοαττικών αναγλύφων τοί έν Λ ι- 
σαβώνι μουσείου.

—  ' Η γ α λ λ ι κ ή  έ φ η μ ε ρ I ς P a r t i  N a 
tional περιέχει έν τινι τών τελευταίων αυτής φύλλων 
άνταπόκρισιν έ; Αθηνών, έν ή αναλύεται ό «“Ερως 
καί Ί’υχή» τό βραβευθέν καί μήπω έκδοθέν ποίημα 
τοί κ. I’ . Στρατήγη, παρατίθενται δέ έν μεταφράσει 
καί αί κυοιώτεοαι αύτοί στρο&αί.

—  Έ ν  σ υ ν ε δ ρ ι ά σ ε ι  τ ο ί  Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ο ί  
καί 'Αρχαιολογικοί τμήματος τοί Συλλόγου ΙΙαρνασ- 
σοί, ό κ. Σταμάτιος Βάλβης έκαμεν εκτενή άνακοίνω- 
σιν πεοΐ τής συμπράξεως τής έν Άρείω Πάγιο Βουλ,ής 
ύπέρ τής σωτηρίας τών Α θηνών κατα τα Μηδικά καί 
•δία επικείμενης τής έν Σαλαμίνι ναυμαχίας.

— ΊΊ σ ε ι ο ά τ ώ ν  Σ ν  μ  β ο Ιώ  ν  t i g  τ η ν  
¡ατορ ικήν π ννταξ ιν  τήςΈ λληνιν.ήί ΓΙώαβηζ τοί S c lla n z ,  
περί ής άλλοτε έχει γίνη ικανός λόγος έν τώ Δελτίω 
τής Εστίας, έπλουτίσθη καί δια νέου δημοσιεύματος 
τής ' lOTooiug τ ή ς  άνζαναχ ία οπ ν .ής ά ν τω ν ν μ ία ς  { ( ' f S -  
chic.hto dos P ron om en  riTlexÍM im ύπό Ά δόλ-  
οου D u roff. Τής πραγματείας ταύτης έξεδόθη τιόρα 
τό πρώτον μόνον μέρος : από Ομήρου μέχρι της 
Α ττικής πεζογραφίας \ NVürzburir. S tu b cr , 1-S92 
σελ. 138).

—  Τ ή ς  l i e v u e  d e s  E l u d e s  G r e c q u e s  
έδημοσιευθη τό προτελευταίο·) τεύχος 1 Ιούλιος - Σ ε -  
πτέαβοιος 1892 ' τοί πέμπτου τόμου.

— Ό  γ ν ω σ τ ό ς  ε ί ς  τ ο ύ ς α ν α γ ν ο'ι σ τ α ς 
τής Ε σ τ ία ς  Σουηδός λόγιος Κ. Α . Μέλανδρος Α . 
M eland er έφιλοτέχνησε καί έν φυλλαδίιο έξέδωκεν έν 
θύμα τής Σουηδίας τυποις L in d ro tll 1892 ’έμμε-
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Έ  · τ  ή τ ε λ ε υ τ α ί α
~ Λ y ί 'ι'γμ ' */r Τΐον

Ο  Υ Π Ο Σ Τ Ρ Α Τ Η Γ Ο Σ  Δ Ο Δ Δ Σ

τ ρ ο ν  λ α τ ι ν ι κ ή ν  μ ε τ ά φ ρ χ σ ι ν  τ ώ ν  σ ω ζ ο μ - έ ν ω ν  π ο ι η μ ά τ ω ν  

τ ο υ  Μ ό σ χ ο υ ,  α τ ι ν α  σ υ ν ή θ ω ς  σ υ ν ε κ δ ί δ ο ν τ α ι  μ ε τ ά  τ ώ ν  
β ε ο κ ρ ι τ ε ί ω ν .  Ε ί ν α ι  τ α ύ τ α  ε ξ  ο λ α ,  ώ ν  δ ύ ο  μ ε ν ,  έ π ι γ ρ χ -  
φ ό μ ε ν χ  Ευρώπη κ α ί  Έρω; δραπϊτης  μ ε ί ζ ο ν α ,  τ ά  δ ε  
λ ο ι π ά  τ έ σ σ α ρ α  ε λ α σ σ ό ν α .  Ε ί ν α ι  δ ε  τ ώ  ο ν τ ι  λ ό γ ο υ  ά ξ ια  ή  
μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς  τ ο ϋ  Σ ο υ η δ ο ύ  λ ο γ ί ο υ ,  δ ιό τ ι  δ ι α κ ρ ί ν ε τ α ι  ό χ ι  
μ ό ν ο ν  κ α τ ά  τ ή ν  π ι σ τ ή ν  τ ο ϋ  π ρ ω τ ο τ ύ π ο υ  ά π ό δ ο σ ι ν ,  α φ ’ ο υ  
μ ά λ ι σ τ α  κ χ τ ώ ρ θ ω σ ε  ν ά  έ ρ μ η ν ε ύ σ η  τ ο ύ ;  ε λ λ η ν ι κ ο ύ ς  
σ τ ί χ ο υ ς  δ Γ  ι σ α ρ ί θ μ ω ν  λ α τ ι ν ι κ ώ ν ,  ά λ λ ά  κ α ί  κ α τ ά  τ ό  
ά π τ α ι σ τ ο ν  α υ τ ή ς  ώ ς  π ρ ό ς  τ ή ν  γ λ ώ σ σ α ν  κ α ί  τ ή ν  σ τ ι χ ο υ ρ 
γ ί α ν  κ α ί  δ ή  κ α ί  τ ό  γ λ α φ υ ρ ό ν ,  ό σ ο ν  τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν  ε ί ν α ι  
δ υ ν α τ ό ν  ν ά  έ π ι τ ε υ χ θ ή  τ ο ύ τ ο  έ ν  μ ε τ α φ ρ ά σ ε ι  κ α ί  μ ά λ ι σ τ α  
έ ξ  α ρ χ α ί α ς  γ λ ο / σ σ η ς  ε ι ς  ά λ λ η ν  ε π ί σ η ς  ά ρ χ α ί α ν .  Ε χ ε ι  
δ ε  ά κ ο λ ο υ θ ή σ η  ό  μ ε τ α φ ρ α σ τ ή ς  τ ό  κ ε ί μ ε ν ο ν  τ ο ϋ  Α Ι ίΓ Ο Π δ  
κ α τ ά  τ ή ν  έ κ δ ο σ ι ν  τ ο ϋ  1 8 5 6 ,  π λ ή ν  τ ρ ι ώ ν  μ ό ν ω ν  χ ω ρ ί ω ν  
έ ν  ο ί ς  α φ ί σ τ α τ α ι  α π ό  τ ή ς  κ α τ ά  τ ό ν  Α ΐ ι ν ο . ι ι κ  γ ρ α φ ή ς .

" Επί «Ιτηιιο νικά
σ υ ν ε ο ρ ι α σ ε ι τ η ς  

Γ α λ λ ι κ ή ς  'Α κ α δ η μ ί α ς  τ ώ ν  Ε π ι σ τ η μ ώ ν ,  ό  κ .  Τ ισ σ ε ρ ά ν δ  
π α ρ ο υ σ ία σ ε  δ ια φ ό ρ ο υ ς  φ ω τ ο γ ρ α φ ί α ς  τ ο ϋ  ν έ ο υ  κ ο μ ή τ ο υ ,  
ό  ό π ο ιο ς  δ έ ν  φ α ί ν ε τ α ι  π ά ν τ ο τ ε  μ έ  ο ύ ρ ά ν ,  α ν ή γ γ ε ι λ ε  δ έ  
ό τ ι ,  ώ ς  έ ς ά γ ε τ α ι  έ κ  τ ώ ν  έ ν  Γ α λ λ ί α  γ ε ν ο μ έ ν ω ν  υ π ο λ ο 
γ ι σ μ ώ ν ,  δ έ ν  α κ ο λ ο υ θ ε ί  τ ή ν  τ ρ ο χ ι ά ν  τ ο ϋ  κ ο μ ή τ ο υ  τ ο ϋ  
Β ι έ λ χ .  ιό ς  ύ π ε τ έ θ η  έ ν  α ρ χ ή ,  κ α ί  ο τ ι  ή δ η  ά π ο μ α κ ρ ύ ν ε -  
τ α ι  έ κ  τ ο ϋ  ή μ ε τ ε ρ ο υ  π λ α ν η τ ι κ ο ύ  σ υ σ τ ή μ α τ ο ς .  Η δ η  ή  
λ ά μ ψ ι ς  τ ο ϋ  κ ο μ ή τ ο υ  ή λ α τ τ ώ θ η  έ π α ι σ θ η τ ώ ς ,  π ρ έ π ε ι  ο έ  
ν ά π ο ο ά λ ω μ ε ν  τ ή ν  ε λ π ί δ α  ό τ ι  θ ά  τ ό ν  ί δ ω μ ε ν  π ο τ έ  λ α μ -  
π ρ ό τ ε ρ ο ν  δ ι ά  γ υ μ ν ο ύ  ο φ θ α λ μ ο ύ .  Ε ι ς  τ ά ς  φ ω τ ο γ ρ α φ ί α ς  
τ ο ϋ  κ ο μ ή τ ο υ  δ ι α κ ρ ί ν ο ν τ α ι  o t a  μ έ σ ο υ  τ ο ϋ  π υ ρ ή ν ό ς  τ ο υ  
δ ιά φ ο ρ ο ι  ά σ τ έ ρ ε ς ,  τ ο ϋ θ  ’ ό 'π ε ρ  ά π ο δ ε ι κ ν ύ ε ι  π ό σ ο ν  α σ θ ε 
ν ή ς  ε ί ν ε  ή  π υ κ ν ό τ η ς  τ ή ς  ύ λ η ς  τ ώ ν  κ ο μ η τ ώ ν .

—  Τ  ή  ε  π ι μ  ε  λ  ε  ί  α  τ ο ϋ  χ α θ η γ η τ ο δ  τ ο ϋ  
Π α ν ε π ι σ τ η μ ί ο υ  κ .  Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ  Μ η τ σ ο π ο ύ λ ο υ  κ α ί  τ ή  
σ υ ν ε ρ γ α σ ί α  π ο λ λ ώ ν  λ ο γ ι ώ ν ,  δ η μ ο σ ι ο γ ρ ά φ ω ν  κ α ί  ε π ι 
σ τ η μ ό ν ω ν ,  ά ρ χ ε τ α ι  έ κ δ ιδ ό μ ε ν ο ν  κ α τ ά .  φ υ λ λ ά δ ι α  ύ π ό  τ ο ύ  
έ κ δ ο τ ο υ  κ .  Γ .  Φ έ ξ η  Νέον 'Εγκυκλοπαιδικόν Αιξικόν 
π ρ α κ τ ι κ ώ ν  γ ν ώ σ ε ω ν  έ ξ  ό λ ω ν  τ ώ ν  κ λ ά δ ω ν ,  σ υ ν τ ε τ α γ μ έ -

γ ν ω σ τ ο ύ  α ε ρ ο ν α ύ τ ο υ  C a p a 7.7.». Κ α τ ε σ κ ε ύ α σ ε  δ η λ α δ γ  
σ ε ι ρ ά ν  μ ι κ ρ ώ ν  α ε ρ ο σ τ ά τ ω ν  i  μ ε τ ρ .  δ ι α μ έ τ ρ ο υ ,  ( ο π λ ι 
σ μ έ ν α  δ ι ά  μ ι κ ρ ο σ κ ο π ι κ ή ς  λ έ μ β ο υ ,  έ ν  ή  έ τ έ θ η  β α ο ό μ ε -  
τ ρ ο ν  ρ υ θ μ ι σ τ ι κ ό ν  κ α ί  τ ά φ ή κ ε ν  ε λ ε ύ θ ε ρ α  ε ι ς  τ ή ν  α τ μ ό 
σ φ α ι ρ α ν .  Ο τ α ν  κ χ τ ή λ θ ο ν  ε ν τ ό ς  ά κ τ ί ν ο ς  1 0 0  χ ι λ ι ο μ έ 
τ ρ ω ν ,  η λ έ γ χ θ η  ό τ ι  έ ν  τ ο ύ τ ω ν  α ν ή λ θ ε  μ έ χ ρ ι ς  ΰ ψ ο υ ς  87011 
μ έ τ ρ ω ν ,  ε λ π ί ζ ε ι  δ έ  ό  Έ ρ μ ί τ  ό τ ι  ά π λ ο ύ σ τ ε ο α  κ α τ α -  
σ κ ε υ ά ζ ω ν  τ ά  ά ε ρ ο σ τ ά τ ι α  θ ά  δ υ ν η θ ή  ν ά  έ π ι τ ύ χ η  ύ'1/ος 
'2 0  κ α ί  3 0  χ ι λ ι ά δ ω ν  μ έ τ ρ ω ν .

—  Ε ί ν ε  π ε ρ ι ε ρ γ ό τ α τ ο ν  κ α ί  ύ π ό  έ  π  ι -  
σ τ η μ ο ν ι κ ή ν  ά κ ο μ η  ε π ο ψ ι ν  ό χ ι  ε ν τ ε λ ώ ς  ά δ ιά φ ο ρ ο ν ,  τ ό  
ν έ ο ν  β ι β λ ί ο ν  τ ο ύ  γ ν ω σ τ ο ύ  Γ ά λ λ ο υ  μ ε θ υ γ ρ α τ ο υ  Λ  . l i o — 
b i d i l ,  έ π ι γ ρ α φ ό μ ε ν ο ν  « ό  ’ Η λ ε κ τ ρ ι κ ό ς  Β ί ο ς » .  Ε ί ν ε  σ υ ν έ 
χ ε ι α  τ ο ύ  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τ ο υ  «  Ό  Ε ικ ο σ τ ό ;  Α ι ώ ν »  έ ν  ώ  
π ε ρ ι γ ρ ά φ ε ι  τ ά ;  ε κ π λ ή ξ ε ι ς ,  τ ά ;  ό π ο ια ς  ε π ιφ υ λ ά σ σ ο υ ν  
δ ι ά  τ ό ν  π ρ ο σ ε χ ή  α ι ώ ν α  α ί  α ν α κ α λ ύ ψ ε ι ;  κ α ί  α ί  έ φ α ρ μ ο -  
γ χ ΐ  τ ο ϋ  η λ ε κ τ ρ ι σ μ ο ύ .  Π ο λ λ ά  τ ώ ν  ο ν ε ί ρ ω ν  τ ο ύ  B o l l i c i a  
ε ί ν ε  έ ξ  ε κ ε ί ν ω ν ,  τ ά  ό π ο ι α  ο έ ν  ε ί ν ε  δ ιό λ ο υ  ά π ί θ χ ν ο ν  ν ά  
π ρ α γ μ α τ ο π ο ι η θ ώ σ ι ν  ε ι ς  τ ό  μ έ λ λ ο ν ,  π α ρ α τ η ρ ε ί  ή  X a -  
t u r e .  Τ ά ;  λ α μ π ρ ά ;  ε ι κ ο ν ο γ ρ α φ ία ς  τ ο ϋ  β ι β λ ί ο υ  έ ξ ε -  
π ό ν η σ ε ν  α ύ τ ό ;  ό  R o l l l d a ,  <ον σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  κ α ί  ο ο κ ι μ ώ -  
τ α τ ο ς  σ χ ε δ ι α σ τ ή ς .

—  Υ π ό  τ ο ϋ  μ α ρ κ ί ω ν ο ;  d e  Ν  a  d  a  ¡  1 1  a  C 
έ ξ ε δ ό θ η  έ ν  Π α ρ ι σ ίσ ι ς  β ι β λ ί ο ν  έ π ι γ ρ α φ ό μ ε ν ο ν  « τ ό  π ρ ό -  

β λ η υ , α  τ ή ;  Ζ ω ή ς »  ε υ σ υ ν ε ί δ η τ ο ς  κ α ί  κ ρ ι τ ι κ ω τ ά τ η  έ κ θ ε -  
σ ι ς  ό λ ω ν  τ ώ ν  ι δ ε ώ ν  τ ώ ν  έ π ι κ ρ α τ ο υ σ ώ ν  έ ν  τ ή  ε π ι σ τ ή μ η ,  
π ε ρ ί  τ ο ύ  μ ε γ ά λ ο υ  τ ώ  ο ν τ ι  ζ η τ ή μ α τ ο ς  τ ή ς  γ ε ν έ σ ε ω ;  κ α ί  
τ ή ς  ά ν α π τ ύ ξ ε ω ς  τ ή ς  ζ ω ή ς  έ π ί  τ ο ϋ  ή μ ε τ έ ρ ο υ  π λ α ν ή τ ο υ .

θεατρικ ά
Έ ν  τ ώ  α ΰ τ ο κ ρ α τ ο ρ ι κ ώ  θ ε ά τ ρ ω  τ ο ύ  

Μ ε λ ο δ ρ ά μ α τ ο ς  τ ή ς  Β ι έ ν ν η ;  έ ψ ά λ η  μ ε τ '  ε π ι τ υ χ ί α ς  ν έ ο ν  
μ ε λ ό δ ρ α υ ,α  ν έ ο υ  μ ε λ ο π ο ιο ϋ  τ ο ϋ  Έ δ ο υ ά ρ δ ο υ  Σ ο ύ τ τ .  έ π ι 
γ ρ α φ ό μ ε ν ο ν  «  Ό  σ ι ν ιό ρ  Φ ό ρ μ ικ α »  ύ π ο θ έ σ ε ω ς  α ν α γ ό μ ε 
ν η ς  ε ι ς  τ ο ύ ;  μ ύ θ ο υ ;  τ ο ϋ  Ό φ μ α ν ν  κ α ί  ε ί ;  τ ά ς  π ε ρ ι π έ 
τ ε ι α ς  τ ο ϋ  Σ α λ β α τ ό ρ  'Ρ ό ζ χ .

—  Έ ν  Π χ ρ ι σ ί ο ι ς  ί δ ρ ύ θ η  ν έ ο ν  Λ υ ρ ι κ ό ν  
Θ έ χ τ ρ ο ν  έ ν  ι υ  θ ά  δ ί δ ω ν τ α :  έ ρ γ α  λ υ ρ ι κ ά  ν έ ω ν  μ ε λ ο -  
π ο ι ώ ν ,  τ ώ ν  μ ή  δ υ ν χ μ έ ν ω ν  έ τ ι  ν ά  ε ί σ έ λ θ ω σ ι ν  ε ι ς  τ α  ο υο  
μ ε γ ά λ α  μ ε λ ο δ ρ α μ α τ ι κ ά  θ έ α τ ρ α .  Π ρ ώ τ ο ν  έ ρ γ ο ν  θ ά  ψ α λ ή  
έ ν  τ ώ  θ ε ά τ ρ ω  τ ο ύ τ ω  ή  Κυρία Χρυαάν&ιμον έ κ  τ ο ϋ  ο μ ω 
ν ύ μ ο υ  μ υ θ ι σ τ ο ο ή μ α τ ο ς  τ ο ύ  Λ ο τ τ ή ,  τ ο ύ  μ ε λ ο π ο ιο ϋ  Μ ε σ -  

σ ε ζ έ .
—  Ή  κ α λ λ ι τ έ χ ν ε ς  κ .  Ε υ α γ γ ε λ ί α  1 1 α -  

ρ α σ κ ε υ ο π ο ύ λ ο υ  α ν α χ ω ρ ε ί  π ρ ο σ ε χ ώ ς  μ ε τ α  τ ο ϋ  θ ι ά σ ο υ  ή  
« Π ρ ό ο δ ο ς »  ε ι ς  Ζ ά κ υ ν θ ο ν ,  ό π ο υ  θ ά  δ ώ σ η  σ ε ι ρ ά ν  π α ρ α 
σ τ ά σ ε ω ν  έ ν  τ ώ  έ κ ε !  Λ η μ ο τ ι κ ώ  θ ε ά τ ρ ω  « ό  Φ ώ σ κ ο λ ο ς » ·

—  Έ ν  Β ε ρ ώ ν η  τ ή ς  Ι τ α λ ί α ς  π α ρ ε σ τ ά θ η  
μ ε τ ’  ε π ι τ υ χ ί α ς  μ ε γ ά λ η ς  μ ε λ ό δ ρ α μ α  δ ε κ χ ε ν ν ε α ε τ ο ύ ς  μ ό 
λ ι ς  σ υ ν θ έ τ ο υ ,  τ ο ύ  Κ ο υ ζ ι ν ά τ η ,  έ π ι γ ρ α φ ό μ ε ν ο ν  « ή  Π ρ ο -  
δ ο θ ε ΐ σ χ » .

Ε ί  κ ό ν ε ς

ν ο ν  κ α τ α  τ ο  σ ύ σ τ η μ α  τ ο ύ  Λ χ ρ ο ύ ς  κ α ί  π ε ρ ι έ χ ο ν  1 5 0 1 ) 
ε ι κ ό ν α ς  ε ρ μ η ν ε υ τ ι κ ά ;  τ ο ϋ  κ ε ι μ έ ν ο υ .

—  Ό  Γ ο υ σ τ α ϋ ο ς  Έ ρ μ ί τ  έ π ρ α γ μ α τ ο -  
π ο ί η σ ε ν  ε σ χ ά τ ω ς  ι δ έ α ν  τ ι ν ά  δ ο θ ε ί σ α ν  α υ τ ώ  ύ π ό  τ ο ύ

Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ

ΊΙ ιίν ζνγ ο ς  τοΓ· Aiitctíi!·.
Ε ι ς  τ ή ν  ΰ π ό θ ε σ ι ν  τ ή ς  τ ο μ ή ς  τ ο ϋ  Π α ν α μ ά  έ ν ε ρ γ ό τ χ -  

τ ο ν  μ έ ρ ο ς  λ α μ β ά ν ε ι  ή  κ υ ρ ί α  Α ε σ σ έ ψ .  τ ό  π α ν  κ ι ν ο ύ σ α  
ό π ω ς  έ π ι τ ύ χ η  τ ή ν  ά θ ώ ω σ ι ν  τ ο ϋ  έ ν δ ο ξ ο υ  σ υ ζ ύ γ ο υ  τ η ς ·  
Π λ ή ν  τ ώ ν  ά λ λ ω ν  δ '  ε ν ε ρ γ ε ι ώ ν  τ η ς  μ ε γ ά λ η  ν  έ ν ε π  ο ίη σ ε ν  
α ί σ θ η σ ι ν  ε π ι σ τ ο λ ή  α ύ τ ή ;  π ρ ό ς  γ α λ λ ι κ ή ν  ε φ η μ ε ρ ί δ α ,  
έ ν  ή  ε κ φ ρ ά ζ ε :  ά κ ρ ά ο α ν τ ο ν  π ε π ο ί θ η σ ι ν  π ε ρ ί  τ ή ς  α θ ω ο -  

τ η τ ο ς  τ ο ϋ  Λ ε σ σ έ ψ .

Ό  υποστράτηγος Αόόός.
Ε ί ν ε  ό  ή ρ ω ς  τ ή ς  η μ έ ρ α ς  μ ε τ ά  τ ή ν  ν ί κ η ν ,  ή ν  κ α τ η -  

γ α γ ε ν  έ ν  Δ χ χ ο μ ε η  δ ο ξ ά σ α ς  τ ά  γ α λ λ ι κ ά  ό π λ α  κ α ι  δ ι α 
π ί σ τ ω σ α ;  δ Γ  έ ρ γ ω ν  τ ή ν  ά ρ ί σ τ η ν  κ α τ ά σ τ α σ ι ν  ε ι ς  " 'ν  
δ ' . χ - ε λ ε :  ό σ τ ρ α τ ό ς  τ ή ς  Γ α λ λ ι κ ή ς  Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς .

ην

Έ ν  ' Λ Ο ή ν α ι ς  έ κ  τ υ Ο  Τ υ π ο γ ρ α φ ε ί ο υ  τ η ς  ' Ε σ τ ί α ς  1 8 9 2 — 1 7 9


